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PREFACE

The Almighty Creator who was kind enough to bestow life with
in us. It is the paramount obligation of every human being towards
the Creator to remember him at least in the mornings and evenings,
That rememberance is known as "Sandhyaa". Therefore it is expected
from every real devotee who desires to seek communion with God.

Maharshi Swami Dayanand Saraswati whose avowed aim of life
was to revive and propagate the teachings of Vedas. Compilation of
Sandhyaa based on Vedic Order in its proper form was the first step
towards that direction and the way shown by the great Maharshi to
fulfil one's own obligation due towards the Creator Almighty.

Going through the procedure of Sandhyaa and yagya we find
headings which are very philosophical and mystical. We are exceedingly
indebted to great Swami Dayanand Saraswati who did arrange these
heading of Sandhyaa and yagya to systematize the way of supplication

to God, the Master of the universe.
He repudiated the hypocritic method of prayer, utilised by

obscurants and gave it a sound orientation so as to turn it into a
Vedic method. By this method maximum benefit may be derived through
minimum alertness.

| am thankfull to Pt. Shravankumar Sharma who arranged for
the printing of this edition. The effort of publishing of this book is to
meet the demand of English-knowing brethren who wish to practice
Brahma Yagya (Sandhyaa) and Deva yagya (Study and Meditation on
Divine, Comunion and Fumigation ceremonies for purification purposes)
and who do find difficulty in pronouncing the Vedic verses of Sanskrit.
That difficulty is removed by providing guide to pronunciation at the
start. The main object behind all this is to facilitate the devotees in
strengthening and stabilising their belief in their Master who is
Omnicint, Omnipresent, Omnipotent Lord of the universe, itis also to
galvanise in them the spirit of spiritual alterness perpetuated as an
antidote against humanity's fast marching towards temporality, in
the name of scientific advancement, development of a human culture

which would laugh at God and Ghost alike. .
| have tried to remove all possible mistakes in the present Edition.

If however any mistake is noticed by the alert devotees, please do
pointout the same to us, which will be corrected in the next edition.
May this book prove to be useful to both who believe in the

Master of the world and otherwise.

. Deveshwar Sharma
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I

>UIDE TO PRONUNCIATION OF
TRANSLITERATED WORDS

aasain America,
aa as a in art.
i as in pin.
ee as in week.
u as in pull.
00 as in fool.
€ as ay in say.
ai as in aisle.
0 as in no.
OW as in cow.

1. Vowels
In the transliteration of certain words a nasal sound is
implied though not expressed by the letter "n".

37 2T ES g S &
[ f T - o
a aa l e . o0
£ 3 2 R
) T
’ Ir ¢ a

3 st e e
; |
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DEVNAAGAREE SCRIPT
Key to Pronunciation of Hindi Characters

I-Consonants

Gutturals

T
ga

ST
ja

=y
da

gha ng
H )
jha ny
k) o7
dha . na

(Place tongile against teeth)

<h EC]
Ka Kha .
Palatials
El =3
cha chha
Larhgnal
3
ta tha
Dentals .
o q
ta tha
Literals
q - T
pa pha
q T
ya ) ra
(kha) sa ha
sha

NS

da

'Ef.
ba

o

la

g q

dha ‘na

Y H

bha ma

g I

va sha

& - I |

‘ksha  tra  jyan

(gya)

———
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SAMGATHAN SOOKT

OM SAM SAMIDYUVASE VRISHANNAGNE VISHWAANYARYA AA.
IDASPADE  SAMIDHYASE SA NO VASUNYABHARA. (]

HE PRABHO TUM SHAKTISHAALI HO BANAATE SRISHT! KO.
VED SAB GAATE TUMHEIN HAIN KEEJIYE DHANAVRISHTI KO.

OM SAMGACHHADHWAM SAMVADADHWAM SAMVO MANAANSI JAANATAAM,
DEVAA BHAAGAM YATHAA POORVE SAMJAANAANAA UPASATE. 112l

PREM SEY MIL KAR CHALO BOLO SABHEE GYAANI BANO,
POORVAJON KEE BHAANTI TUM KARTAVYA KEY MAANI BANO.

OM SAMAANO MANTRAH SAMITIH SAMAANEE, SAMAANAM MANAH SAH

CHITTAMESHAAM, SAMAANAM MANTRAMABHIMANTRAYE VAH, SAMANENA VO
HAVISHAA JUHOMI. 11311

HON VICHAARA SAMAAN SABAKE, CHITTA MANA SAB EK HON,
GYAAN DETAA HOON BARAABAR, BHOGYA PAA SAB NEK HON,

OM SAMAANEE VA AKOOTEE SAMAANAA HRIDAYANI VAH,
SAMAANA-MASTU VO MANO YATHAA VAH SUSAHAASATL. 14l

HON SABHEE KE DIL TATHAA SANKALP AVIRODHEE SADAA.
AN BHARE HON PREM SE JISASE BADHE SUKHSAMPADAA.
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Afew WA -~ VEDIC SANDHYAA
LEGIECE | INTRODUCTION

AU WS uw R R R ayel-ifa T
B B R, AT A T S, g e e
S T I T F N A it ¥ ww gt 9
TN i, s el surEr S ey

TR SR S A YRR @ vy sl ey snfe 3
mm‘@“iﬂﬂtaﬁgﬁqﬂﬁﬁmlwﬁﬁsﬁﬁm.q%
Yo Yo H) forar ® fF YRR ST @, 7 Ty , strarenr
o 3R AT ¥ 3R g I ¥ v ww B omvT T
R | FAF TE T I v 37 o qraa S |

TR U AT T N WIS &Y, i WA B e
M T & T Fd T &7 3eiey 7 o, zafer)
R 3R 37 37 W ST 987 F¢ | 4 oo/ 7 & 97 3
ST lmmﬂmmwﬁmﬂﬂm%a@
N TT Y TR W A T | fR o2 Tew o F o
I & Usheh e FrareT &, ofR et oft F5 2T 9% | =g
YHR HH H FH dF IR L SHY AT 3R 07 5 fwfy
TR &L | 3YF =R M ford TRE-m=’ ¥ foreay
T SR T FE |

The Sandhyaa Mantraas are divided into three categories :

(i) 'Stuti or Glorification Mantraas, (ii) 'Praarthnaa’ or Prayer
Mantraas and (iii) ‘Upaasnaa’ or Communion Mantraas.

Brahmayajna' or Sandhyaa should be performed twice daily
Just before sunrise and at sunset ; i.e. at dawn and at dusk. When
one is doing Sandhyaa at dawn one should sit facing East and at
dusk one should sit facing West.

It is essential that one should select a quiet, clean and well
ventilated place that is free from dust and insects as well as from
unpleasant smells. Once such a place is selected it is best to use
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the same place regularly.

The devotee should also bathe or clean himself and wear
clean loose-fit garments.

The best posture is the 'Padmaasan' or Lotus Pos_ture; but
if one cannot comfortably sit in this posture then the 'Sukhaasan'
or any other comfortable sitting posture will do with the head
straight, spine erect and chest thrown out. In this position the
devotee should get his mind in a prayerful mood and make an
effort to empty his mind of al] worldly thoughts. He should then
think of the eternal attributes of 'OM' i.e. 'Sat’ existence; 'Chit' -
intelligence and 'Aanand'-blissfulness.

With the mind in this mood the devotee should do at least
three 'Praanaayaamas." One Ppraanaayaama consists of four (4)
movements, viz; (i) a slow and deep, rhythmic inhalation (i) a
retention of the breath in, (ii1) a slow, smooth and long exhalation
and (iv) a retention of the breath out. During each of these four.
movements the devotee should mentally recite the Praanaayaama

Mantraah : 'Om Bhooh: Om Bhuvah: Om Svahah- Om Mahah:
Om Janah: Om Tapah, Om Satyam.’ "

After these three Praanaayaamas, the mind having now
me calm, still and peaceful, the devotee should commence
ing the first mantra of the Sandhyaa and go through all the
remaining mantraas in the same slow, steady, rhythmic breathing
while concentrating on the meaning of each mantra.

While reciting the second and third mantraas, i.e. the
'Indriyasparsha' and 'Marjan' mantraas the devotee should
concentrate this thoughts on the respective parts of the body as
mentioned in each of the two mantraas. By doing so the devotee's
mind wil] be prevented from wandering and he will eventually
be able to meditate on the attributes of the Divine Self and

CoOmmune with Him as he reaches to the end of the Sandhyaa
Mantragg,

—  — T OO Y% ~_

beco
recit

|
!
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the same place regularly.

-

The devotee should also bathe or clean himself and wear
clean loose-fit garments.

The best posture is the 'Padmaasan’ or Lotus Posture; but
if one cannot comfortably sit in-this posture then the 'Sukhaasan'
or any other comfortable sitting posture will do with the head
straight, spine erect and chest thrown out. In this position the
devotee should get his mind in a prayerful mood and make an
effort to empty his mind of all worldly thoughts. He should then
think of the eternal attributes of 'OM' i.e. ‘Sat’ existence; 'Chit' -
intelligence and 'Aanand'-blissfulness.

With the mind in this mood the devotee should do at least
three 'Praanaayaamas." One praanaayaama consists of four (4)
movements, viz; (i) a slow and deep, rhythmic inhalation (i1) a
retention of the breath in, (iii) a slow, smooth and long exhalation
and (iv) a retention of the breath out. During each of these four.
movements the devotee should mentally recite the Praanaayaama

Mantraah : 'Om Bhooh: Om Bhuvah: Om Svahah: Om Mahah:
Om Janah: Om Tapah, Om Satyam.' ‘

After these three Praanaayaamas, the mind having now
become calm, still and peaceful, the devotee should commence
reciting the first mantra of the Sandhyaa and go through all the
remaining mantraas in the same slow, steady, rhythmic breathing
while concentratin g on the meaning of each mantra.

While reciting the second and third mantraas, i.e. the
'Indriyasparsha‘ and 'Marjan' mantraas the devotee should
concentrate this thoughts on the respective parts of the body a5
mentioned in each of the two mantraas. By doing so the devotee's
mind wil] be prevented from wandering and he will eventually
be able to meditate on the attributes of the Divine Self and

commune with Him as he reaches to the end of the Sandhyaa
Mmantraas,

—_— T T OO T~
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JAEEH - ofesw dear
BRAHMAYAGYNA : VEDIC SANDHYAA
Wmtmaz

W A A T B e v v S G
3ﬂ€m‘—rﬁl ‘

aﬁmﬁf%ﬁ\?_ﬁTQg_salTﬁwatgtﬁﬁl '
vEafrEEg 1 ) — 9. 3512R

ATHA AACHAMAN MANTRAW
Sip Water thrice with the following Mantra -

Om, Shanno deveerabhishtaya aa

po bhavantu peetaye,
shanyorabhisrvantu nah.

May the All-pervading and Self-effulgent One be hélpful
us in the realization of our desires and the attainment of
happiness and may He always shower His blessings upon us.

U H F aTE B0 STl ol aifa 7 @ e
3 S srgferl o Wyl & I EETUT-;aﬁ‘{

to

W arrd 3 fe wer & et w1 .
ST areg aveg 1 i wToT: ST | 37 =g |

3 st e 1 o i ot TEEe et
WS | el forw: 1 ot ageET weneer ) oft

b -
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ATHA INDRYA SPARASH MANTRAHAAH

Springkle the water with the following mantraas on the particular
parts of the body. Start right to left.

Om vaak vaak; Om praanah praanah, Om chakshuh
chakshuh; Om shrotram shrotram; Om naabhih; Om hridayam:;
Om kanthah, Om shirah; Om baahubhyaam yasho-balam: Om
kartalkarprishthe.

O Supreme One! may You strengthen my organs of speech,
breath, sight and hearing. may You also strengthen my navel,
heart, throat and head and may You strengthen my arms and hands
for the performance of glorious deeds.

SR TI e h TS T

LN

3T A T H STl SR T SR S
TGl & TN F 1T 3TgT W o fogdh | o
AT T T 3R A 9T 7T o7 o 7 fossd |

3T : gy forfa | i ya: garg S 1 e
@: JATg SUS | 3T WE: GG gad | 3 S
AT AT | 3T 99 g ureEl: | S 9
gATg gAfveRfE | off weer gAg e |

STOT & ot ey TTeT o # ofer o | g e
TLATHT 7RGl H qfgsrdr =% | 97 AH<HT 37 Faah!
=< SHATAT YLHTHT FUS 7 Ufaaar L | a9 Her
AR TR T [WHAT ged H UfaFar X | Jasr
SHEF: T A F ufgmar | g Al g
AT TRy W H afgsar Y, geresy Sl
TATHT 99: g o ufagar 2 | deaTs, aardert
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3

TCATET YRR & 99 3TgT H ufamar &% |
MARJAN MANTRAHAAH

Take the water ¢n left hand palm then with the help of two
central fingers of right hand, sprinkle the water on different parts.

Om bhooh punaatu shirsi; Om bhuvah punaatu netrayoh;
Om svah punaatu kanthe; Om mahah punaatu hridaye; Om janah
punaatu naabhyaam; Om tapah punaatu paadyoh; Om satyam
punaatu punah shirsi; Om kham brahma punaatu sarvatra.

May You O Supreme Being! source of energy, light and
power, purify and strengthen my brain, my eyes, my throat, my
heart, my legs. May You purify my intellect and my entire body.

YTOTTTH 91
o 9: 1 27 g 1 o @ 1 ef uE: | efie: |

o qu: 1 W ey n — AT, 7. 2013
& QLAY T ST W F fr, g w T
AR @I, A= iR e, Tdaman

el ST Icafaadr, 87 & U8 39, e
U, 3Eus, gyl 2k iadTeier = |

9 YHR 34T F U H TROT FA gT 3TN
S-S A Hish ST Afed BT =18y |

PRAANAAYAAMA MANTRAHAAH

Om bhooh; Om bhuvah; Om svah; Om mahah, Om janah:
Om tapah; Om Satyam.

The Divine One is Life, Purity and Bliss. He is Supreme
Father of all, All-knowing and Eternal.

SCdrinea witn

vamacar



Sz G-3RI — VEDIC SANDHYAA-AGNIHOTRA

4

ST UTHAT

TersTe i TR 3R YIS F AR Y
ey T & R SIR SIS & WA, E,
&5, goeT 99 Sal & A1 & ST A T 9 g
S 3T ST ST 3R T H I T I <, g mey
iged SAT & FaaH W@ | - — TRy

S S e e TS s |
adl TSI ad: gmEisstula: 19
peetcuicicio I s BT
sRREN foeafeder fawar asft iz
FAEERl " ey deeTaq |
fed = ufre wfRegmer = usa
— . RoRRoR-3
_ TEY SR wEviEa 9y Y T Fe § A
STITT FHET ST T 7 | 3Hh 9 39 Y
AT FEdl qHed N Yoaas TRl 9y 3a
fep | T I TeS WWIE ¥ ged S
mﬂ‘gﬁﬁqﬁ%ﬂaaﬁﬁ‘ﬁﬂﬁsﬂﬂ S
FITEISG-G0TT w7 7o 2108 #7307 fo,
Wm%ﬁmwaﬁ?%wq@q GGy A
F1 o fer T TeT gUIa Y9,

TFIT TG, WOTA YT U e e -
N ’ M 3ol
TIUeT i =7 5 |

@W{Iéﬁ?ﬁﬂéﬂ«éwmwr@m
F A I IUHF o 7w foreerr 2 s & 5 4
S TR W o i a1 gl waed |

Scannea wiwtn vamsScar




afeew HEAT-2A==T — VEDIC SANDHYAA-AGNIHOTRA

T2 UL Td FH T STHAT a7 273471 2 | 29 395 FHF-
YEAEY S a9 Ta FFhd | THAT STEE F
=M= {6 o8 99 &1 21T 999 3 7-=Faf =7 =497 7
HL | ZHN F A STE 2 lm'i'UTCH AT 7Y
FI AT HAATTFRAT k':f TSI GFTHTT 7 A ChJCh
- FH-SYATASE: T 24 & 7T '-IICH AT 2
FAIR AT B a9 3 WA T FT 2 12-3

ATHAAGHAMARSHANA MANTRAAH

After that think about the Creator and His creation pondering
over the meaning of the followisng Mantraas and think about the
qualities of God such as Omnipresent, Justiceful, Watcher of the
actions of all living beings, So that He may keep us away from bad
deeds and we always be moved by noble resolves.

Om ritanch satyanchaabheeddhaat tapasoadhyajaayat; tato
raatryajaayat; tatah samudro arnavah. [1111

" The Vedas and the universal laws of nature which control
the universe and govern the cycles of creation and dissolution
were made manifest by the All-knowing One. By His great power
were produced the clouds and vapours. 1111

Om samudraadarnavaadadhi samvatsaro ajaayata;
ahoraatraani vidadhad vishvasya mishto vashee. 1121l

After the production of the watery expanses there
intervened a period of darkness (Samvatsara) after which the Great
Lord and Controller of the universe arranged the motions which
produce days, nights and other durations of time. 112l

Om sooryaachandramasow dhaataaa yathaapoorvama-
kalpayat divam cha prithiveenchaantarikshamtho svah. [13]1
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The Great One then produced the sun, the moon, the earth,
the upper middle and other regions as He did in previous cycles

of creation. 1311

39T qAAT GiGRAT HAT:

o3 el Ferferf ey e gua: | dvl
Trsfafm T R T ggw TH T
] |§§mﬁ@ﬂ§3ﬁm@ﬁﬁm el
ﬁﬁvﬂmmﬁaﬁiwmw
H @ 2 | Fe FE-Ifed W 99 S Tl
W%qﬁaﬁmﬁfmmmﬁ{mﬂ%w%:
o7 wEE O &SIl $AX T AN AR
TR T & | S $ ¥ 0 o S T e
mﬁwmﬁaﬁ?’r%aﬁ?mﬁﬁ@rm?ﬁw
frar YA ¥ SAF TN TREE A | ST oWH

T 37 O & o R B9 BT I § ST Fa
S @ T AU T F A9 F G F e € 2
ATHA MANASAA PARIKRAMAA MANTRAAH

Om praachee dig agniradhipatirasito rakshitaa - dityaa
ishavah; tebhyo namodhipatibhyo namo rakshitribhyo nama
ishubhyo nama ebhyo astu; yo asmaan dveshti yam vayam
dvishmas tam vo jambhe dadhmah. 1111

O Radiant One! You are present in the East. You are
free from limitions and You are our Protector. You produced
the sun whose rays infuse life on earth. We acknowledge
Your Sovereignty, protection and gift of life. Whosoever may
offend us and whomsoever we may offend we commit to

Your justice, %

.
g ———— i
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|
3t afepon s Mofafm et v foar zga: 1 |
et s ferafa sy gt T gguEt T weE |
30 | A 3T BT F aw fgu ar sl @ no |

?“ﬁmr"»numrrmﬁmmm

T O R | TG, G enfe 7 9w ey
%lmﬁwmﬁw?m‘rwﬁl

SUO3THH A BN o9 F7aT © -----

Om dakshinaa dig indrodhipatistirashchiraajee rakshitaa
pitar ishvah: tebhyo namodhipatibhyo namo rakshitribhyo nama
ishubhyo nama ebhyo astu; yo asmaan dveshti yam vayam
dvishmas tam vo jambhe dadhmah. 1121

O Lord! You are present in the South. You are our Supreme
Ruler. You give us protection against crawling creatures such as
serpents and other poisonous animals and you confer wisdom
on us through the wise. We acknowledge Your sovereignty,
protection and gift of life. Whosoever may offend us and
whomsoever we may offend we commit to Your justice.

3wl feresunsHufa: yete wemmioda: |
vy s feta et ot terger a0 gdv T weEn
G | ATy BT T = Tgor | et gen: usn

e fevn ¥ awur 9a IO WL FaE TS

T 98 de-9s o9, TUNE faued Wiforr #owr

FAATET ¢ | JRIeE Tar S AT § g9 § i

g1 F T 3R gl F S & MHT ©§ | S S
Y TN BY LT © I foEE ------

| Om prateechee dig varunodhipatih pridaakoo rakshitaa-

nnamishvah; tebhvo n@%"»dhipatibhyo namo rakshitribhyo nama
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ishublhiyo nama cbhyo astu; yo asmaan dveshti yam vayam
dvishmas tam vo jambhe dadhmah. [13l]

0O Source of Beauty! You are also present in the West. You
are our Master and Guardian and Protector against venomous
creatures. You have created a variety of foods for the preservation
of our lives. We acknowledge Your sovereignty, protection and
aift of life. Whosoever may offend us and whomsoever we may
offend we commit to Your justice.

3 & e Wty @ st Wt |
et s ffufear T gyt T gdvEr T we
I | Ay 3 o 9 o | st g5 g

SR e ¥ SreTEfe O ¥ ose ger
FATAT SEPET Fa S T 2 | 98 SS=T 371
T FFR T TN © | g 35 a7 § 1 Sy

Qm udeechee  dig somodhipatih svajo
rakshitaashnirishavah: tebhyo namodhipatibhyo nam
rakshitribhyo nama ishubhyo nama ebhyo astu; yo asncl ;
dveshti yam vayam dvishmas tam vo jambhe dadh,myah Il4|£|1an

O All-Peaceful One ! You are also present in the Nortl
YO“_*”'F our Supreme Lord. You are Unborn. You are our Prot o
for it is You Who by means of clectrical enel:"y In o (‘)Edc;)r
regulate the movement of blood which chp: s '1l‘u: 0 ,y
acknowledge Your sovereignty, protection ill;(l :fzi‘t'll\?' \’\e
Whosocver may offend us and whomsoever we m gt of life,

i A ay offe
commit to Your justice. y olfend we
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Om, dhruvaa dig vishnuradhipatih kalmaashgreevo
rakshitaa veerudh ishavah: tebhyo namodhipatibhyo namo
rakshitribhyo nama ishubhyo nama ebhyo astu; yo asmaan dveshti
yam vayam dvishmas tam vo jambhe dadhmah. 51|

O All-pervading One ! You are also present in the lower
regions. You are Our Protector for it is You Who produce the
creepers and plants that give us food, shelter and protection. We
acknowledge Your sovereignty, protection and gift of life.
Whosoever may offend us and whomsoever we may offend we
commit to Your justice.

o7 Zeal ferggmiaieta: B Hear adfuda: |
A s feraevEr Tt ThargeE T sy T uh
agu@rﬁm%@ﬁgﬁ@mﬁajd;?am:uau

— 37F. 31R9kR-§

m@rmﬁ@mﬁ,m,mﬁmm
anfe ISt-aSt vifeaal & T Ha@ S € |
T g FHET TRT F TAN WE T | g =5E
MUY 7l T ARE § | S gAY g9 BT T -

Om. oordhvaa dig brihaspatiradhipatih shvitro rakshitaa
val'shamiéhavah; tebhyo namodhipatibhyo namo rakshitribhyo
nama ishubhyo nama ebhyo astu; yo asmaadn dveshti yam vayam
dvishmas tam vo jambhe dadhmah. I16ll

O Almighty One! You are also present in the upper regions.

- 3 1 . 3 .21 ~

You are Our Sublime Protector for it is You Who cause the rains
to fall thereby watering the plants which sustain us. We
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acknowledge Your sovereignty, protection and gift of life.
Whosoever may offend us and whomsoever we may offend we

commit to Your justice.
o1 AT 1 ST S A & e | 3
Y fiepe wre &, U g S T T S SR F |

'
|
?

T T mm@m%m-&qw g |
[ AT goF F v N ¥ fGEeH wd € 1
| YRRl & THI9TEH, T & 7T 3 FE5T & |
aﬂwmwwmwwqaﬁ
g 1T | o B O & |

ATHOPSTHAAN MANTRAAH

Now thinking that God is near me and I am near Him -
recite the following mantraah :

Om, udvayam tamasaspari svah pashyant uttaram: devam
devatraa sooryamaganma jyotiruttamam [I1]|

O Divine One! You are beyond darkness, the Embodiment
of bliss, eternal. source of all good qualities and Giver of life.
May we by meditating upon You acquire these attributes of Yours.

3g & Ermaa'qé,aalgﬁ?
T fawata gfig urn - — Z@r 33132

é‘q’%"rgﬁraﬁtm%wmm%w
39 &= UIga, TSI, R F 3, YouseTs ﬂ
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e R R 3 o e AT o
IR I ST § |

Om, udutyam jaatavedasam devam vahanti ket
vishvaaya sooryam. 1121l

avah: drishe

O Lord of the universe! You are the source of light and the
origin of the Vedas (Knowledge). All the beautifu] and wondrous
things of the world portray Your greatness just as flags

and
symbols portray greatness of earthly Kings.

SHCECT| Wsﬁa‘«r% 98 TR ST IO
Wmmnmwﬁm%

Om, chitram devaanaamudgaadneekam chakshurmitrasya

varunasyaagneh; aa praa dyaavaaprithivee antariksham soorya
datmaa jagatastasthushashcha svaahaa. 1131

O Divine One! You are verily Unique and Supreme and
ever present in the minds of the wise: You are the Guiding Light
in the sun, moon, the wind and fire; You are the Support of the

lower, middle and upper regions; You pervade all movable and

immovables,
)

“E‘ﬁ'\ia'%'% 7 % ﬂaéﬁ%h
%’ﬂ_{éﬂﬁwﬂawm ITAnTEST YR PIT nxn

— TF:. 3IRIR¥
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o 3 G TO1, S R 5 THIETPRE,
gfrd 7§, v 2R T H geraed ¥ faemm
I weR § gt ad de 5 lﬁa@jﬁm‘é"rw-
T g 3 A WA qE ST L | I
Fq T A a7 G A T T | S 2 H
ST 3R FU F T A & Iua off B9 W 9,

Om tachchakshurdevahitam purastaachchhukrmnu-chcl;e-l;ml;
pashyema sharadah shatam jeevema sharadah shatam shrinuyaam

sharadah shatam prabravaam sharadah shatama-deenaah syaam
sharadah shatam bhooyashcha sharadah shataat. 14|

12

O All-Perceiving One! Well-wisher of the righteous. You are
All-Pure and Eternal. May we enjoy Your blessings of sight, hearing,
speech and life for hundred years. Even if we live beyond hundred
years may we continue to enjoy all these blessings.

3T MEA-H

TREN T F Sfewls TEE o fean F gu
SR FL | FH F FA AT G TF A & |

S g o | acdfagatud e e
irfe | ferdl A et - g 363

qf=aeA<, & STIGICE, YHITTFH & TRITF,
AT & YIS, TN AT BT o o
aﬁwﬁmmﬁgﬁiaﬁ?ﬁﬁmmﬁwm
@ﬁ@@ma@mﬁmﬁ |
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ATHA GAAYATRE MANTRAH

Afterwards recite Gaytree mantra with possible duration
pondering over the meaning of the mantra & not less than three times.

Om bhoorbhuvah svah, tatsavitur varenyam bhargo devasya
dheemahi; dhiyo yo nah prachodayaat.

O Supreme Being, Cause of all manifestation in the

Universe, Source of existence, intelligence and bliss ! We

- meditate uppn Your adorable nature. May You illumine and
“inspire our intellect.

31 "HUuT
T fog 79 F o0 3T F VAL F HEA
gafa & |
%%%Taﬁrﬁ@f'ﬂmm_
faantun guidermmieroT wer: fafgyas:

AHhI I -HA !
T fo@ 09 o 2997 Rl THEN F |

i Tt yrrvETe o wEME™ o | A9 e o
Walzrd @amaﬁnaﬁman

— A9, 2R 187

ST EEEET aﬂ??ﬁ?ﬁr{éﬁ,\mq geEt &l S,
FATIT T Foedll, AT 3T & & hTHT 6 ol HI-are,
mqamzﬁ%ﬁ%chwﬁiwwﬁaw I
UEORRT 3T YR WA @ AR SAer § SHe

TR ST TR 2T | 37 YT | vt 1 wnf

,
S |
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ATHA SAMARPAN. M

Surrunder yourself before God after reciting the following mantrah.

He Ishwar Dayaanidhe ! bhawatkrapayaanen japopaa-

sanaadi karmanaa dharmaarth kaammokshaanaam sadyah
sidhirbhave nah.

NAMSKAAR MANTRAH

Salute the Almighty by reciting following mantrah :

Om namah shambhavaaya cha mayobhavaaya cha; namah
shankaraaya cha mayaskaraaya cha; namah shivaaya cha
shivataraaya cha.

Salutations to You O Peaceful Being, the Eternal Source of
joy and happiness. Salutations to You O Giver of peace and spiritual
well-being. Salutations to You O Blissful One, nay still more Blissful
Being Who fulfils our material and spiritual desires. ever and ever

more do we salute and recognize you.
Om Shaantih! Shaantih!! Shaantih!!!

sfa T=ATTEAtat:
‘'The End of Sandhyopaasanvidhih

S SATTHAHAT:
F=1 351 & A v% S0 veer i o= 5
aytj;?maﬁrcrmwrcrﬁq TET 1R mﬁ@
MY AGAIG=atE =T 121 T TE

<t e =rr: AP o gt @ 03 0 s a
—ﬁi‘ﬂilawq 20 12377. 33, 3L

ATHA - AACHMANA MANTRAAH

Sip water as indicated three times before starting Agnihotra with
following mantraah.

Om Amrito pastranamasi svaahaa - [st
Om amritaa pidhaan-masi svaahaa - 2nd
Om satyam yashah shreermayi shreeh shryantaam svaahaa - 3rd

d

%
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aﬁ“Wﬁ'ﬂv_alT:

e T WA W R e Sery s wmef
3if ATEH SRS | 5 T A Y,
3 AU WONSEI | 9 W e & A g,
3T STRUMH w8 | o2 e el | WCE (£
3N SarH MASE | ST A o el ST,
iy SIRETf ASFH e ¥ we wg | 3
IR IR ) - TRERL 7], U 3 1 F. 3% I

ANGA SPARSHA MANTRAAH

Touch the body parts with water before starting Agnihotra by the
following mantraah:

| p—

Om vaangama aasya astu by this the mouth
Om nasorme praano astu by this both nost riks
Om aksharnorme chakshurastu by this both eyes
Om karnanyorme shrotramastu by this both ears
Om baahorme balamastu . by this both the arms
Om urvorme 0jo astu by this both the thighs

Om arishthaani meangaani tanustanvaa me saha santu -by this over
the whole body

SR TSI T T
S fastfr 3= afeeshty ot g
Tgug ad e ga 1Rl — I9:. 3013 |

; aﬁ—%(@ﬁﬁr)wwg?ﬁaf,w
e, (39) gaaed, I Srercd
me(m%’qﬁ(ﬁfaﬁ)w@ﬁaﬁ) o,

| i
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FESHYARSTUTI PRAARTINOPAASNAA MANTRAAH

Om Vishvaani deva savitarduritaant paraasuva;
Yadbhadramtanna aasuva, HHI

O Radiant Divinity, Cause ol all manifestations in the
aniverse, remove all evils from us, and endow us with all that is

noble. HTH
s fpuam:  wdasan  yae S ufaieh
ST | aiR gfe eyt s e gt
fam ukn - WL 231 ¥

at - S () EYEYTEET 3T S
TERIOT TOTER, A-Eee Yol T s R o
T, S (O 3 U GO ST H (S ) TS
(i) @ (UE:) T o SaRasy (M) o, S
@) TF SO 6 IOT o U T (FHEI)
o, (H:) TE M) T (IEPD) 9 @) 3R @Y
TEIife @ (EHI) HROT R TET €, B AN 3 (@)
qEEEY (@9 Y& WA & fow (gfawm) weer
T AT AT ST efeyw O (fanm) fawn e
TR L 1R

Om Hiranyagarbhah samvartataagre bhootasya jaatah
patircka aascet; Sa dadhaar prithiveem dyaamutemaam kasmai
devaaya havishaa vidhema. 1211

The Bearer of luminous bodies and Lord of all beings was
alone present in the beginning. He sustains this earth and all
radiant regions. May we contemplate the nature of that Blissful
Being with devotion. 11211
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- A9 RWIRR

o - (F:) ST (TR AT &1 <, (Fre:)
<72, ST R TS & g &1 <8, (F9)
() T (an) TagT & (I ST F:9 § 3R
o) s @) T goEEy e 3R
= e femm F AT ®, (@) S @rEmn
aET B (FAH) ARgEcEs B, (@@ fSHer T
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¥ YYeR WHTET #7 Wi & fog (@) e SR
s O (faum) wfea swiq SHl & ST 9ot
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Om ya aatmadaa baladaa yasya vishva upaasate prashhisham

yasya devaah; Yasyachhayaamritam yasya mrityuh, kasmai devaaya
havishaa vidhema. 131l

17

He is the Giver of self knowledge and Bestower of strength.
He is meditated upon by all the learned and is their inspiration. His
shelter is salvation, and getting away {rom Him is death. May we
contemplate that Blissful Divinity with devotion. 1311

sfregar: o AT g gA ST T |
aéﬁsm@gggmg:aﬁﬁaﬁﬁmnxn
- - g RBIR
s - () S T ST SR ()
ey (SPTa:) ST, # (e 3 3T m’g
(@zﬁ)@ﬁ(ﬁ)mﬁﬂﬂww’?) ,
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ey S (et g () meAfe S (AU
t51) TET AT @, B AT

anfe sforl @ 9T @Y (G2 T bl
a7 () A (Ar) T & e e

A I aMie @ ST e 3T g Ef?r'"ﬂ?. 7
STT-UTErT it wes () fau qE w1l

Om yah praanato nimishato mahitvaik idraajaa jagato
babhoova; Ya ceshe asya dvipadashchatushpadah, kasmai

devaaya havishaa vidhema. [141l

He, by His power, is Supreme among all animate and
inanimate things of the world and He causes all bipeds and
quadrupeds to come into being. May we contemplate that Blissful
Being with devotion. 1141l |

I AT wE Yt o ger AW W Wi A e |
Arsgrartyy wetar o : we gamet glaat fadm g

3t - A7) 59 WHEAr T (3T TR =TT
@) g anfe () o (gfrd) i I (gen) |,
(@) 519 SIS T (W) @ (Tiian) 9w, i
@) 519 ) T (@) g-@fed qer H AR
g (E%Tif (awﬁi@) SUEIM) ;é?fﬁ)@rw ATHAIT
(fqar:) faw Amge S STTRET Tt
?%ﬂ,_rfrw AT d% (FE) g@qlq?ﬁ (SaTT) HETT T F
TEe S Wi F o @famn) g ot T
(faermy) faorw i ¢y

Om, Yena dyowrugraa prithivee cha dridhaa yena svah
stabhitam yena naakah; Yo antarikshe rajaso vimaanah kasmai
devaaya havishaa vidhema. 1151

_ He upholds radiant regions, the sun. earth and other hard
bodies. He sustains happy ethéreal regions and salvation. He brings
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.nto being the elementary matter and dissolves into elementary matter
the heavenly bodies in the zodiac. May we contemplate that Blissful

Being with devotion. l1511

Sff ety 1 EeaTE Tt STty oY av ey |
T g ST T W Gl THOm 1 )

ot - ® (ISU) TE ST o EIHT T |
@@ A @) e HE @D 3T (T &
(fagan) e (ST 3 3Y S, qIeeR 9 ()
& (afiarayE) feREpR T ©, i 31T Faro @ |
(e TS e S e At g9 T ()
ST () oTHF O 3R 3987 L, (A1) 39 34
F FAT (1) TR s (1) B9 Sy () '
A (o) wEd (T @ () SERIEA

Om, Prajaapate na tvadetaanyanyo vishvaa jaataani pari-
taa babhoova; Yatkaamaaste juhumastanno astu vayam syaama
patayo rayeenaam. 16l

]

0, Lord of all subjects! None except You pervade all these
objects. May all our desires, for which we come to Your shelter,
be fulfilled, so that we might become wealthy and prosperous. |16l

9 @ 31 e & R et g gt fe
T IEeHAAEYTY, g TS el

o - R el (@) 98 AT (F:) ST A
F (T :) "I & A G, (SIH) Fehel ST
gw%(m Te (ﬁ%gm) wﬁm;rﬁ of TR,

) (H_,Fﬂﬁr ) RSIEZIE] (% ) T, I
WS @ @) S € SR () S @)
A 7 g B et P, (F) TRy
|90 FreR AT F, (STge) R S (ETERI)
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Om. Sa no bandhurjanitaa sa vidhaataa dhaamaani veda
bhuvanaani vishvaa; Yatra devaa amritamaanashaanaas, triteeye
dhaamanna-dhyairayanta. [171l

He is our Friend, the cause of all manifestation and the
Sustainer. He knows all places and regions. In Him, abode of all
happiness, roam the learned at will enjoy ing emancipation. [17l

Ty 39 agai fagm
Wmmﬁ@ﬁmﬁw qﬂ?fa'f‘rﬁév II(,I:

o= W

o - & () Ty FeEn! Fe ST
T AR, (59) THEE gEerl RHE! 37T fora
(fazm) nmjfa’maﬁ 2 FT FAF (3T &
o &1 () o, Uthnc: Q%Pf Fr oifg & fau
(1) 2 FHGFT S AT AT T (fgyart)
HAqOl (F7A1) T3 A7 IO FH (F9) T 059,
2 (FTHT) QHH (FeT7™) Fleaargad (T:) TT-
=T FH F(FAM) T FGC, | 3 FROT 79 Al ()
iecal (gr2H) 43'1 FEITECa] @dm (4Hdlc}dl-l\)
THATIEE JorT (Fem) TeT i 3 3R gder o<
i AIVAL

Om, Agne naya supathaa raaye asmaan vishvaani deva
vayunaani vidvaan; Yuyo dhyasmajjuhuraanameno bhooyishthaamte
nama uktim vidhema. lI8]|

O Self-Effulgent Being, All-Holy and Knowerof all things!

Lead us through thc path of goodness to prosperity and knowledm&
and keep us away from evil deeds. To achieve this end may we
always contemplate Yourdivine nature and bealways happy. lI8II

sfa SarmfomiSaraamy=n:

Theend of Eeshwarstuti Praarthnopuusnaa Mantrah
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ATHA SVASTI VAACHANAM

Om, agnimeede purohitam yajnasya devamritvijam
hotaaram ratnadhaatamam. 111l

We sing in praise of the Great One Who is the Source of
all light; Who existed before creation; Who is the first Teacher
of all-knowledge -- material and spiritual; Who is Worthy of
contemplation at all times and Who is the Provider of all beautiful
and precious things. 111l

q#:ﬁ%a‘m%sﬁwmﬁﬂamdw::wﬁnqn

¥ gy TEE! S 3 & fae i e
I & 4 o v fAU g@ % e veEl e
waﬁr@a 1R

Sanah piteva soonavegne soopaayano bhava; sachasvaanah
svastaye. 11211 '

O Supreme Being! Source of all knowledge! We pray to You

toenlighten us with true knowledge as a father enlightens his son.
11211

W 3t finframfar v @i %aaféﬁwév‘r
Wﬁﬁumardfram?t:r mfwaﬂﬂ’@é’fﬁaﬁq‘“lall
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Svasti no mimeectaamashvinaa bhagah, svastj
devyaditiranarvanah; svasti pooshaa asuro dadhaatu nah, svasti

dyaavaa prithivee suchetunaa. 1131

O Lord of all beings! May we be blessed with such teachers,
who will impart to us beneficial knowledge attributed to life-promoting
substances. May we derive benefit from the uses of the forces of
electricity and magnetism and from our knowledge of the earth and
space. |13l

T W o wife g Twfd: |
el R T e SN g T s

® T4 I W O B argfaer ¥ 7T oi
TEA T A T # W WS § — S s
HTIE T & IAqEF a9 § T9R 9 =7 97 aran
e | T F TIE! AT H ST FoAT F A =y
AT A9 141

Savastaye vaayumupbravaamahai soman svasti bhuvanasya
yaspatih; brihaspatim sarvaganam svastaye Svastaya aadityaaso
bhavantu nah. 1141

May we promote knowledge of air for our well-being and
My we recognize and appreciate the beneficial influence of the
mm?n over fluids, O Lord 1t is You Who keeps the heavenly
bodies in their order! We resort 1o You for our welfare, 1411

fed Zam = sren wmrverdt Qanesy T !
S st Tt i 5 T2 W nw:
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A
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Vishve devaa no adyaa svastaye, vaishvaanaro vasuragnih
astay: devis avantvribhavah svastaye svasti no rudrah
iw;1:ﬂ\fﬂﬂ1h:|§:1h. 511

0 Almighty! May we have wise and enlightened people in
o midst may learned people bring us happiness. May the All
pervading God be benign to us and may He the Punisher of the
wicked protect us fromsin. 15l

afa fimn awun @fa b afr
@t I SHanfmel @fw Jt eifey wfr us

Y ! TAE (0T 31 9% TWeer 2N FeT
F | YW SATE-TE 7 ZAY AU ey 7o
TS0 3 AT AT AV AT Fem0eRmET 2G|

Svasti mitraa varunaa, svasti pathye revati; svasti na
indrashchaagnishcha, svasti no adite kridhi. 11611

O Supreme Being and Friend of all! May You be kind to us.
May the path of riches and prosperity lead us to happiness. May
our rulers and leaders bring us happiness. (161
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arema sooryaa chandramasaaviva;

Svasti panthaamanu ch .
ahi. 11711

punardadataaghnataa jaanataa sam gamem

God Almighty! May we follow the path of welfare as the sun
and moon unswervingly revolve in their orbits. May we associate
with those who are learned, pious, charitable and non-violent. [I7i

a st T Jgat T |
%mwvﬁm "l T: e

xﬁwlwﬁﬁmwﬂm%mﬂﬂmﬁr#
AT S 3P gEY, W%JETU?W 2T Y]
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Ye devaanaam yajniyaa yajniyaanaam ma’noryajatraa
amritaa ritajnaah. Te no raasantaamurugayamadya yooyam paata
svastibhih sadaa nah I8

O Lord! May those, who are most adorable among divinely
revered, those who have been honoured by all men, those who
are immortal, the observers of truth, grant us today widely-spoken

reputation; and may you Lord along with the divine forces ever
chcrish us with blessings. JI8II
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Yebhyo maataa madhumat pinvate payah peeyoosham
dvowmditirmlriharhauh. Ukthashusmaan virshabharantasvapna-
(staam aadityaam anu madaa svastaye. 1191

O Lord! We offer our reverence to those enli ghtened sages, (o
whomthe mother carth yields the sweetflavoured milk, and to whom
the cloud investive sky showers rain, with ambrosia and to those
sons of the Mother Infinity, whose strength is the sacred praise, who
gre the bestowers of rain and the performers of good actions. You
make them happy for our benefit 119l

qaefar siHfaeT SR e Yart erym 2
[ sifeuTar ehTET At geitt s ngoll
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Nrichakshaso animishanto arhanaa brihad devaaso
amritatvamaanashuh. Jyoteerathaa ahimaayaa anaagaso divo
varshmanam vasate svastaye. 10l

O Lord! May these widely-enlightened sages be benevolent
lous, who are never-slumbering, observers of mankind, worthy
of adoration, possessors of the immortal fame, borne on effulgent
chariots, possessors of unrestrained intelligence and devoid of
sin. They by their habitation glorify the exalted heavenly places
for our wellbeing. 1110l
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a@@ﬁmﬁmm%w%ﬁ%ﬁmm
I faae & Y- w1221

Samraajo ye suvridho yajnamaayayuraparihvritaa dfidhire
divi kshayam. Taam aavivaasa namasaa suvriktibhirmaho aadityaam

aditim svastaye. 11111l

These illustrious sages, princely in enlightenment, radiant
with wisdom, and most exalted, have come to bless us in our
noble deeds; they are unassailable and abide in the exalted divine
places; I invite them and their sons of Eternity with reverence
and with praises, They verily worship the Mother Infinity for

our wellbeings. 11111
a?rg_:ﬁrdmﬁr#gﬁﬂgﬁ@'%ar@rﬂj@fﬂﬁrﬁl
& Afsert dfaear siEE 1; Tieee: W 13RI
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& qof ar 82 98 A €, S AR UTIHAT T 87 U
?W%?ﬁﬂﬁﬂﬁ%m: - gEEET 7Y
FAT & AT 121

Ko vah stomam raadhati yam jujushatha vishve devaaso

manusho yatishthana. Ko voadhvaram tuvijaataa aram karadyo nah
parshadatyamahah svastaye. 1112l

O Illustrious Sages! who one among you, many as you are,
appreciates the choicest praises here offered. O mighty ones,
distinguished for your deep learning, who one among you can
prepare such worship as may bear us safe beyond iniquity for
our well-being? 111 211
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Yebhyo hotraam prathamaamaayeje manuh samiddhaagnir-
manasaa sapta hotribhih. Ta aadityaa abhayam sharma yachchhata
sugaa nah karta supathaa svastaye. [113ll

21

O Lord ! May those sons of Eternity, who have enkindled the
fire of spirituality and who are associated with seven ministrant
priests, offer the first oblation with reverential thought. May they
bestow upon us prosperity free from peril; may they provide for us
pleasant paths, easy to tread for our well-being. 13l

7 SRR g setaat fasker wrgshiee A=a: |
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Ya eeshire bhuvanasya prachetaso vishvasya sthaaturjagat-

ashcha mantavah. Te nah kritaadakritaadenasasparyadyaa
devaasah pipritaa svastaye. 11141

O Lord! May those wise and omniscient Sages, who rule
over the whole world, stationary and movable, save us from
Ucommitted or committed sins, and protect us from all sides

27 our well-being. 11141
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Bhareshvindram suhavam havaamahe aho mucham

sukritam daivyam janam. Agnim mitram varunam saatayc
bhagam dyaavaaprithivee marutah svastaye. 1115il

.

O Lord! In our conflicts or struggles of our life, we invoke
our Lord (who is known by so many attributive names as) the
Resplendent one, the Forgiver from sin, the Virtuous, the Divine.
the Creator, the Adorable, the Friendly, the Venerable, the
Gracious one. We invoke Him and the heaven and earth for the
acquisition of food and luxury for our well-being. 1151}

gommtor giel wried gertormtiR gwoitfm |
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| .5ulmumzuuwm prithiveem dyaamanehasam susharmaana-
maditim suprancetima. Daiveem naavam svaritraamanaagasa-
masravanteemaa ruhemaa svastaye. 11 6||
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O Lord! Forour well being, May we embark the vessel divi
wellprotected, spacious, shining and tnmenaced, full oi'l:oml’otl?
scamless, godly constructed, fitted with fine oars, ﬂ,awlcqv. and nevc;‘-’
caking. 11611 .
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Vishve yajatraa adhi vochatotaye traayadhvam no
durevaayaa abhihrutah. Satyayaa vo devahootya huvema
shrinvato devaa avase svastaye 11171l

DIC SANDI—IYAA-AGNIHOTRA 29

O adorable universal divine powers (or O the enlightened
persons), may you advise and plead our cause for our protection;
preserve us from malignant adversities. May we with sincere
invocation call on you, O Nature's bounties, who listen to our
praises, for our protection, for our well-being. 17
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Apaameevaamapa vishvaamanaahutimapaar
d‘“fﬂilmughaayalah. Aare devaadvesho asmad yuyolanomﬂilh sharm

aatim durvi-
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yachchhataa svastayce 1118l
O divine powers or enlightened beings, may you keep all

away from us; remove all our neglect in respect to

diseases far o
y and miserliness,

our prayers or service. Remove also iIIilwcrfllil |
May you keep off the malicious enemity of those w:cktcd
(persons) from us who wish o do us harm. May you’kccp far
away from us all those who hate us. O Nature's bounties, grant

us ample happiness for our well-being. 18l

HF AT o T ¥ @ Ted gU @ 3w
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Arishtah sa marto vishva edhate pra prajaabhirjaayate
dharmanaspari. Yamaadityaaso nayatha suneetibhirati vishvaani
duritaa svastaye. [119ll

Every mortal, who you, O celestial divine powers (and
enlightened persons) guide with good counsels, prospers
unharmed, and having peformed his duties, flourishes rich with
posterity. May you lead him'safe over all evils and calamities
for his well-being. 11191l
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Yam devaaso avatha vaajasaatow yam shoorasaataa maruto
nite dhane. Praataryaavaanam rathamindra saanasima-
rishyantamaa ruhemaa svastaye. 112011

The (chariot), which, O divine powers, you protect and
bless for the supply of spiritual food and which, O vital principles,
you guard in the battle for life, for the sake of obtaining blessed
wealth-may we mount, O resplendent Lord such an irresistible
chariot, which takes off early in the morning and never fails (on

the track) for our well-being. 11201l
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astyapsu vrijane svarvati.

Svasti nah pathyaasu dhanvasu sv
Svasti nah putrakritheshu yonishu gyasti raaye maruto

dadhaatana. 112111

O Lord of Vital Principles (or men of s
have security and well-being on our roads
2y we have well-being on our water-ways €

~———

pirituality), may we
across the deserts.
ven in the hostile
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surroundings. May we have well-being when our children
. >~ gk e and _ . .
develop in the mother's wombs; we pray for their safe-delivery;
may we have well-being for the acquisition of riches. 11211l

whwfifg T ST YauadiT a1 armufd |
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Svastiriddhi prapathe shreshthaa reknasvatyabhi yaa
vaamameti. Saa no amaa so arane nipaatu svaaveshaa bhavatu
devagopaa 112211

O Lord ! May everybody's good wishes secure us well-being
onour excellent paths. Abounding with wealth, may we proceed
to attain the goal of our life. May we have protection on the path
that we tread; blessed and protected by Nature's bounties, may we
have a pleasant abode, and a security in forests too. [122]!
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Ishe tvorje tvaa vaayavastha devo vah savitaa praarpayatu
shreshthatamaay karmanaa apyaayaddhvamaghnyaa indraaya
bhaagam prajaavatiranamivaa ayakshamaa maa va stena eeshata
maaghasham so dhruvaa asmin gopatow syaata bahveeryaja-
maanasya pashoon paahi [123]|

O Lord! we resort to Thee for the supply of foodstuffs and
vigour. May the Creator, the fountain of happiness and
knowledge, inspire us for the performance of noblest deeds with
our organs. May the cows, which should never be killed, be
healthy and strong. For the attainment of prosperity and wealth,
may the cows be full of calves, free from consumption and other
diseases. May a thief and a sinner be never born amongst us
May the lord of land protect the cattle, wealth and progeny of the

virtuous soul and may Ye be in constant and ful] possession of
these. 1123l |
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tu vishvato adabdhaaso aparitaas

Azno bhadrazh kratavo yan :
udbhidzh. Devaano yathaz sadmidbridhe asannapraayuvo rakshitaaro

dive divell24ll
O Lord! May auspicious force of wisdom come to us fromall

sides, contimuzl, unhindred. and as remover of afflictions. May thereby
the learned persons, our guardians, advanced in age, attend our

assembly day by day for our gain. 112411
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Devaanaam bhadraa sumatirrijuyataam devaanaam
raztirabhi no nivarttataam. Devaanaam sakhyamupasedimaa
vayam devaa na aayuh pratirantu jeevase. 1125l

O Lord ! May the auspicious favour of the learned be ours.
May the bounty of the righteous fill us with virtues. May we
devoutly seek the friendship of the learned. May they extend our
life that we may live. 1125l
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Tameeshaanam jagatastasthushaspatim dhiyam jinvama-
vase humahe vayam. Pushaa no yathaa vedasaamasadbridhe
rakshitaa paayuradabdhah svastaye 11261l

We invoke the Almighty for aid Who reigns supreme, the
Lord of all that stands or moves, and Inspirer of wisdom. May
He, the Nourisher of all our Keeper and our Guard Non-violent,

promote, the increase of our wealth for our good. 11261l
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Svasti na indro vriddhashravaah svasti nah pushaa vishva

vedaah, Svasti nastaarkshyo arishtanemih svasti no brihaspati-
rdadhaatu, 112711
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May the Master of vast knowledge, may Mighty God
sher of all, the Author of all the vedas

Giver of all comforts.Jike the horse
ord of all the elements of Nature

prosper us. May the Nouri
‘prosper us. May He the
prosper us. May God the L
vouchsafe our prosperity. 11271l
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 Bhadram karnebhih shrinuyaama devaa bhadram pashye-

maakshabhiryajatraah. Sthirairangaistushtuvaansastanoobhir
vyashemahi devahitam yadaayuh. 1128ll

O Lord Omnipresent! may we with our ears listen to what
1s good, and with our eyes see what is good! With limbs and

bodies firm may we extolling God lead a life conducive to the
good of the sages. 1128l| '
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Agna aa yaahi veetaye grinaano havyadaataye. Ni hotaa
satsi.varhishi 112911 -

O God! come to give us knowledge and devotion we desire.

Sit in the sanctuary of our hearts and draw us out of evil
deeds. 1129]]
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Tvamagne yajnaanaam hotaa vishveshaamhitah. Deve-
bhirmaanuse jane 113011

O Glorious Lord ! Thou acceptest noble deeds which
scatter joyful seeds Thou art Benevolent to all therefore leader Thee

we call. wise men see Thee in mankind and fix Thee in their
mind. 113011
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This mantra is like a riddle, It can be explained in various
forms of meaning,

Ye (rishaptaah pariyanti vishvaa roopaani bibhratah,
Vaachaspatirbalaa teshaam tanvo adya dadhaatu me. 13111

Now may Vachaspatih, the master of learning with grammar,
impart to me the knowledge of the origin & scope of the system of
those triple seven vibhaktis, the inflections of the grammatical cases
which bear the various names and forms. 11311

s @fErar

The end of Swastivaachanam
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ATHA SHAANTI PRAKARANAM

Om, Shannah indraagnee bhavataamvobhih shanna indraa-
varunaa raatahavyaa; shamindraa somaa suvitaaya sham yoh shanna

indraapooshanaa vaajasaatow. 1l

May we derive peace from electricity, fire and water. May the
sun and the moon bring us peace and fearlessness by eradicating
diseases. May electricity and wind bring us vigour and peace. i

v v erT: yid T v eTg v gifa: o1 Tg T |
gi}: et e v ¥ SR Y S IR
3 oraT ! BAT UHE T o, BET TYET
ST 3 | gAY g ST o, Je T &
o STTETF B (| YT YN & | geet & A
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Shanno bhagah shamu nah shanso astu, shannaah

purandhih shamu santu raayah; shannah satyasya suyamasya
shanshah shanno aryyamaa purujaato astu. 211

May our power, our glory, our intellect, our wealth and
our prosperity bring peace to us. May our rulers and judges bring
peace to us. [121]
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Shanno dhaataa shamu dharttaa no astu, shanna uroochee

bhavatu svadhaabhih: shan rodasee brihatee shan no adrih, shan
no devaanaam suhavaani santu. 131l

May the Divine One, the Sustainer and Supporter of the
Universe bring peace to us. May the vast sun and the earth produce
food in all regions thereby bringing peace to us. May the clouds
and the mountains bring peace to us. May all wise men by their
sweetness of speech bring peace to us. 11311
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Shanno agnir-jyotir-neeko astu, shanno mitraavarunaa

vasl?\'lnaasham; shannah sukritaam sukritaani santu shanna ishiro
abhivaatu vaatah. 1141 '

5 May the Supreme Being, the Source of al] lighL giving us
peace. May the days and nights bring us peace. May the sun and

m'oonlbrmg us peace. May our good deeds bring us peace and
may the winds blow peacefully in all directions. 1141
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Shanno dyaavaa-prithivee poorvahootow, shamantariksham

drishaye no astu; shan na oshadheervanino bhavantu, shan no
rajasaspatirastu jishnu. 5]l

o
Gl

May the sun, the earth and intermediate planets bring peace
at the commencement of our deeds. May the medicinal herbs, food
crops and trees of the forest bring peace to us. May the Ruler of the
planetary systems give us peace. |5l

e o= aghrdar shg ymifeafesor:  goid: |
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Shanna indro vasubhirdevo astu, shamaadityebhirvarunah
sushansah: shan no rudro rudrebhirjalaashah, shan nastvashtaa
gnaabhiriha shrinotu. 161l

May the sun bring us peace. May the water vapour bring
us peace. May our preceptors bring us peace by their teachings
and may the Almighty fulfil our aspirations. lGII
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Slyan nah somo bhavatu brahma shan naf? shan no graa"”an;,}
); shan nah svaroonaam mitayo bh“"amu h i
LR an

shamu santu yajnaal e
nah prasvah sham vastu vedih.

May the All-peaceful One give us peace. May oyr eligioy.
undertakings bring us peace. May the plants and vegetap)e bring
us peace. May the oblations in this "Vedi' bring ug Pcace, H7||&

wi:qﬁwﬁg'wm: Eﬁ'ﬁ"?{aﬁl
ﬁizﬂ%gﬁﬁﬁﬁﬂﬁfﬁlﬂq}ﬂmﬁ: el

qd, = feermd, ved, Al a4 5, T 2my ey

gEE 2d el

Shan nah soorya uruchaksha udetu shan nashchatasrah
pradisho bhavantu. Shan nah parvataa dhruvayo bhavanty shan

nah sindhavah shamu santvaapah. [I8]]

O Lord! May the sun with extensive radiance rise for our
happiness; may the four quarters of the horizon be auspicious to
us. May the firm-set mountains bless us for our happiness; may
the rivers, may the waters be for our happiness. 118l

¥ T arfefmfay aufa: v A ey wwd:
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A
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T gl 25 119,

Shan no aditirbhavaty vratebhih shan no bhavantu maruta
svarkaah. Shan no vishnuh shamu pooshaa no astu shan no bhavira™
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shamvastu vaayuh. [19]

O Lord! May the mother infinity, through Her hol
observances, be for our happiness; may the glowing vital principle);
be for our happiness; may the all-pervading one, the nourishing oné
be for our happiness; may the cosmic water be propitious to us; may;
the wind blow for our happiness. [191]

v A ¥a: dfgar s v A sequat
v 7 Toit wag ST W A ante aideg v ngo

2 Ul 3T I FUT T R T FF 37fc
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Shan no devah savitaa traayamaanah shan no
bhavantooshaso vibhaateeh. Shan nah parjanyo bhavatu
prajaabhyah shan nah kshetrasya patirastu shambhuh. 110l

O Almighty! May the divine Efulgent Lord, the Saviour,
be for our happiness; may the radiant dawns be propitious to us.
May the clouds be propitious for our people; may the sovereign
Lord of universe bless us for happiness. 1110
vi N dar forgadan werg ¥ W He i |
vt o Y fee: WY ST 18Rl

z 9T ama%w@rfﬁwwzﬁﬁ@ﬂaaﬁ
TR 57, fafayy wepe & e adaret ardr S, T
mﬂfﬁ?ﬂzﬁaﬁiaﬁrﬁvﬁﬂmﬁm?ﬁwﬁﬁw
TN foT shemorerrar 2t 1122 11

Shan no devaa vishvadevaa bhavantu

1 sham sarasvatec saha
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ah shamu raatishaachah shan no
ah. 11111

dheebhirastu. Shamabhishaach
divvaah paarthivaah shan no apya
divine universal nature's bounties be
speech, with holy thoughts, be
acious: may the persons assistisng atour sacred deeds and those

:\'ho liberally and large-heartedly give,be conducive toour hagpmess:
} ers be for our

mav all celestial. terrestrial, and aquatic pOw

O God! May all the
for our happiness: may the divine

happiness. 111l
ﬁ#zmuﬁﬂaﬁﬁﬁaﬁa_:wﬁwema‘: |
i o T g vt wag Ul 8y HeR 1l
T ol oY S P ¥ deEaer & Ueis, 3T
IET ST T TedSH, STvale dred, §’\a|ié Tt
¥ e T ofE Ty, 9T STEYAGA IS W gER

S W AT % 99 e Sdi 98he S
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Shan nah satvasya patayo bhavantu shan no arvantah shamu
santu gaavah. Sham na nbhavah sukntah suhastaah shan no bhavantu
pitaro haveshu. 1112l

O Truthful! May the sustainers of eternal truths, be
propitious to our happiness; may the horses, the cattle contribute to
our happiness; may the virtuous, the dextrous xen of experience
and wisdom, confer felicity to us: may the senior sages be

Kind tous and respond to our invocations in rituals and
ceremonies. 1172l
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Shan no ajackapaad devo astu shan no ahirbudhanyah sham
sunudrah. shan no apaam napaat perurastu shan nah pn'\'hn'irbh'lv'uu
devagopad. 1113l

May ‘ht‘_di\’int‘ Unborn Lord, the one;footed (in whose one
fool measure 18 the entire universe) bless us for our happiness:
may the clouds of mid-space confer happiness on us; may the
cosmic oceans be for our happiness; may the heat and electricity
produced out of water, be gracious, and may the mid-space, the sky.
cnarded by divine powers, be for our happiness. [113ll

T favae TEId | srtserg fgue o Tgee ne¥ll
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Indro vishvasya raajati. sh
chatushpade. 1141l

an no astu dvipade sham

shinest in the universe, may

O God. like lightening Thou
drupeds ! 11 41l

well attend our bipeds and our qud
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kanikradaddevah parajanyo abhi varshatu. I11 bll

O Lord ! May the wind blow pleasantly for us. Ma)cl1 tI;e Sun
warm us pleasantly. May lightening roar for us. May cloud shower
the rain on us pleasantly. 1115l

o1 f g eI ¥ T SEEEOT A |
v ST At wfErA g v 1gs 1

Rl e Fw ¥ R e Ay gaed
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Ahaani sham bhavantu nah sham raatreeh prati dheeyataam.

shan na indraagnee bhavataamavobhih shan na indraavarunaa

raatahavyaa. Shan na indraapooshanaa vaajasaatow shamindraa
somaa suvitaaya sham yoh. 1116l|

aids, bring us happiness. May the Sun and rain
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Shanno deveerabhistaya aapo bhavantu peetaye
shamyorabhi sravantu nah. [I1 71l 4

0 God! May mineralful waters be pleasant to us to drink and
cquire happiness, and give health and strength tous. [1171|

> | 37T A U Y GAF, SRS, FHAF,
@wﬁéﬁaﬁ@%;a@?mﬁﬁmﬁm@m
mﬂwmﬁwﬁaa%,m@wmm

a1 L

Om Dyowh'shaantirantariksham shaantih prithivee
shaantiraapah shaantiroshadhayah shaantih. Vanaspatayah
shaantirvishve devaah shaantirbrahma shaantih sarvam shaantih
shaantireva shaantih saamaa shaantiredhi. 1118l

atmosphere be peaceful.

O Lord! May sky be peaceful. May
ful. May medicinal herbs

May earth be peaceful. May waters be peace
be peaceful. May all plants be peacefu]. May all the learned persons

be peaceful. May God and the vedas be peaceful. May all the objects
be peaceful; May peace itself be peaceful. May that peace come

unto us. 111 8lI
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Tachchakshurdevahitam  purastaachchhukramuchcharat,

- pashyem sharadah shatam jeevema sharadah shatam shrinuyaam

sharadah shatam prabravaam sharadah shathmadinaah syaama
sharadah shatam bhooyashcha sharadah shataat. 117911

‘ O God, Thou art the Well-wisher ol the learned,
Immaculate, the Exhibitor of every thing like the eye, the Eternal
knower of every thing. Through Thy kindness may we see for a
hundred years; may we live for a hundred years; may we listen for
a hundred years to vedic lore; may we preach the vedas for a
hundred years; may we live content independently for a hundred
years; even beyond a hundred years, see, live, hear, preach and be
independent. 1119l

TSIl gXgefd 9 ag gue adafd |
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Yajjaagrato dooramudaiti daivam tadu su ptasya tathaivaiti.
Doorangamam jyotisham Jyotirekam tanme manah shivasam-
kalpamastu. 112011

| O Lord ! .That which, divine, mounts far when man is
waking, that which returns to him when he is sleeping. The lights'
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one light that goeth to a distance, m
auspicious resolve. [120I|
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Yena karmaanyapaso maneeshino yajne krinvanti
vidatheshu dheeraah. Yadapurvam yakshamantah prajaanam
tanme manah shivasamkalpamastu. [1211]

ay that, my mind, be moved by

TR

O Lord ! Whereby the virtuous, thoughtful and wise persons,
in religious performances, learned assemblies and battles. perform
their duties. The peerless spirit stored in living creatures, may that,
my mind be moved by auspicious resolve. 11211]
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‘Yatprajnaanamuta cheto dhritishcha yajjyotiratnaramritam
prajaasu. Yasmaanna rite kinchan karmam kriyate tanme manah
shivasamkalpamastu. [122II

SCdrinea witn

vamsScar



e enT-FTR — VEDIC SANDHYAA-AGNTHOTRA

50
—

O Lord ! That which is wisdom, intellect, and firmness, immopy)
light which creatures have within them. That without which men cap,
do no single action, may that, my mind, hanker after God and be

moved by noble resolve. 122l
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Yenedam bhootam bhuvanam bhavishyat parigriheetam
amritena sarvam. Yena yajnastaayate saptahotaa tanme manah

shivasamkalpamastu. [123lI

O Lord ! Whereby, coupled with immortal God, the past,
present and future all are comprehended, whereby spreads
sacrifice by Seven Hotas, may that, my mind, aim at salvation
and noble cause. 1123lI
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ranme manah shivasamkalpamastu. 11241|

51

O Lord! Wherein the Rig, Sam, Yaju-verses and the Atharva
veda, like spokes within a cart's nave, are included, and al] the
knowledge of human beings is inwoven, may that, my mind, be

actuated with the noble resolve of propagating the Vedas and nob]e
deeds. 12411
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Sushaarathirashvaaniva yanmanushyan neneeyate abhee-
shubhirvaajina iva. Hritpratishtham yadajiramjavishtham tanme manah
shivasamkalpamastu. 1125

O God! As a skilful charioteer drives with reins the fleet-
foot horses, so does the men control the mind . It dwells within
the heart, is free from old age, drives men into sensuality, and

is most rapid. May that, my mind, be moved by right
Intentions. 1125
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Sanah pavasva sham
raajannoshadhibhyah. 1126l

O Almighty God! be kind enough to make us pious. Bestow
your kindness for the betterment of all the providers of eatables
such as cow etc. animals, on all the common human beings and on

all animals beneficial for transportation such as horse etc. Oh Luminous
God be good to all the vegetations 0 that all of them be good to

us. 126l

st T e Ematytet 393U |
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| 'Abhayum nah karatyantarikshamabhayam dyaavaa
prithivee ubhe ime. Abhayam pashchaadabhayam purastaa-
duttaraadabhayam no astu. 127

gave sham janaaya shamarvate. Sham

O All Prevading God! by your kindness make fearless the
whole universe including the solar system so that we could live
fearlessly and we should not have any kind of fear from these
elements. We should be fearless from all around visible and
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mgher or lower places i.e. from all direct;
Protected. 11271 lons, we should be

ﬁ’jmhﬁa?@a@“ﬂ@?ﬂaﬁ:mw
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Abhayam mitr_aadabhayamamitraadabbayam jnéataada-

bhayam parokshaat. Abhayam naktamabhayam divaa nah sarva-
jashaa mama mitram bhavantu. 1128ll

O Jord ! by your divine grace we should be fearless from
21l friends and foes alike, known and unknown. They should not
be able to harm us at any moment. We should be fearless during
day and night. All directions should be our friends and we should

be blessed from everywhere. 1128l
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The end of Shantikaranam
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AGNYAADHAAN MANTRA

Ignite piece of wood with camphor ghee while reciting
the following Mantra

N

Om. Bhoorbhuva svah.

['ignite this fire to make the earth. the intermediate recions |
and the upper regions pleasant. |

Place lighted camphor in kund while reciting the
following Mantra :

Om, bhoorbhuvah svardyowriva bhoomnaa prithiveev
varimnaa tasyaaste prithivee devayajni prishtheagni
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The Supreme Being is the Support of all. e is Bliss and

~pvades all beings. His vastness exceeds that of the earth and
ine sky. O Divine One! Tplace this fire on the pot, w
Jhat it may promote the growth of wholesome food.
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Fan the fire if the fire is not burning while reciting the
following Mantra :

Om. Udbudhyasvaagne prati jaagrihi tvamishtaa poorte
sam shrijethaamayam cha; asmintsadhasthe adhyuttarsmin vishve
devaa yajmaanascha seedata,

O learned ones! May you acquire the highest consciousness
and perception. May your participation in the ceremony lead to
the study of the Vedas, promotion of hospitality, establishment
of religious institutions, plantations and watering places. May
yousitin this pathering and participate with propriety and respect.
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SAMIDHAADAAN MANTRAAH

Take t i
e :rrzi i)leces of wood, about eight inches long, dip them
_ 1) and put them one by one in kund after reciting the
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following mantras:

Om, Ayant idhma aatmaa jaatavedastenedhyasva vardhasva
cheddha vardhaya, chaasmaan prajayaa pashubhir, brahma-

rchasemanaadyena samedhaya svaahaa. Idamagnaye

Jaatavedqse idam na mam. 1111l

Om, Sam1dhaagmm duvasyata, ghritairbodhayataatithim-
sasmin havyaa juhotana. 11211 Om, Susamiddhaaya shochishe,

ghritam teevram juhotana; agnaye jaatavedase svaahaa.
Jdamgnaye jaatavedase idam na mam. 113]|

Om, Tantvaa samidbhirangiro ghritena yardhayaamasi

brihachchhochaa yavishthya svaahaa. Jdamagnaye angirase idam
na mam. |14}

O All-pervading One! I offer myself to you as I offer the
fuel to the fire. May you enlighten me in greater and greater measures
as this fire grows with the application of fuel. May You enable me by
the help of true knowledge to attain physical and spiritual well-being.

Letus feed and arouse this fire with sticks soaked in ghee with
fragrant substances. Let us offer purified substances and ghee. This
oblation is made in the name of the Divine Self and not for myself.

Let us keep this fire ablaze with fuel and ghee and so that it
continues to increase in brilliance. This oblation is made in the name
of the Divineself and not for myself.

Y - YAgid TH
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Recite the following mantra five times each time pouring
one spoonful of ghee in kund and dropping last drop in vessel
containing water :

Om, Ayant idhma aatmaa jaatavedastenedhyasya vardhasva
cheddha vardhaya, chaasmaan prajayaa pashubhirbrahmavarcha-
senaanaadyena samedhaya svaahaa. Idamagnaye jaatvedase Idam

na mam.

O All-pervading One! I offer myself to You as I offer this
fuel to the fire. May You enlighten me in greater and greater
measures as this fire grows with the application of fuel. May
You enable me by the help of true knowledge to attain physical
and spiritual well-being.
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each mantra sprinkle a little water as
indicated. ' '

Om Adilcanumanyasva (East)

Om Anumateanumanyasva (West)

Om Sarasvatyanumanyasva (North)

Om deva savitah prasuva yajyam,
bhagaaya, divyo gandharvah ke
vaachaspatirvaacham nah svadaty.

prasuva yajyapatim
tapooh ketannah punaaty
(All around).

O Inivisible One! Make me selfless

O Wise and Benevolent F
benevolent.

and helpful to others,
ather! Make me wise and

O Source of all learning! Endow me with happiness.
O Self-Effulent One, Motivator of all! May You further
the noble intentions of all those who participate herein and assist

them to attain glory. O Divine One! May You purify our intellect
-and make our speech sweet.

o - AT H=T:
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AAGHAARAAVAAJYAAHUTI MANTRAAH

Pour one spoonful of ghee with each mantra as indicated

s e e S, ™

Om, Agnaye svaahaa, Idam agnaye idam na mam I 1/l (North)
Om, Somaaya svaahaa, Idam somaaya idam na mam [121(South).

This oblation is made in the name of the Self-Effulgent
One and not for myself. 11111 This oblation is made in the name
of All-Peaceful One and not for myself. 11211

¢ - SATSIUNGA HAT: ’
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T USAT9qd TR | 3¢ YSuad 29 UH 1121 f=
3 = WET | Zefu=a S8 a9 11 ;'

~ oy ~ —~ - N~ ~e
ISIATAS: 27 & [0 I2 372G o, 9L g a0 12 11

—

WH Y J7o] THE & (a0 28 2774 T 8, W f
|

foT =& 1121
AAJYABHAAGAAHUTI MANTRAAH

Pour one spoonful of ghee in the middle of kund with each
of the following mantraas :

Om, Prajaapataye svaahaa, idam prajaapataye idam na /
mam [1111Om, Indraaya svaahaa, idamindraaya idam namam 1121l

This oblation is made in the name of the Divine One,
Supreme Lord of all beings and not for myself Il 111 This oblation is ‘

madein_the name of the All-Glorious One and not for myself 1211
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If morning and evening yagyas are being performed seperately
then recite morning mantraas before these mantraas.

Om, Bhooragnaye svaahaa, idam agnaye idam na mam. 11|

Om, Bhuvarvaayave svaahaa, idam vaayave idam na mam. 1121]

Om, Svaraadityaaya svaahaa, idam aadityaaya idam na mam. 113l
Om, Bhoorbhuvah svaragnivaayavaadityebhyah svaahaa,

idamagnivaayavaadityebhya idam na mam. 141l

This oblation is made in the name of the Self-Effulgent
One, Supporter of the earth and not for myself. [111 This oblation
1s made in the name of the Divine Being the Supporter of the
atmosphere and not for myself. 11211 This oblation is made in the
name of the All-Blissful Being and not for myself. 1131l This
oblation is made in the name of the Self-Effulgent, All-Supporting
and All-Blissful Being and not for myself. 114l
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SVISTAKRITAAHUTI MANTRA

62

Make one oblation with only sweet preparations or ghee (butter
oil) with the following Mantra :

Om, Yadasya karmanoatyareericham yadvaa
nyoonmihaakaram agnishtat svishtakridvidyaat sarvam svishtam
suhutam karotu me, agnaye svishtakrite suhutahute sarva
praayashchittaahuteenaam kaamaanaam samarddhayitre

sarvaannah kaamaantsamardhaya svaahaa. Idamagnaye
svishtakrite idam na mam.

Whatever excesses or shortcomings I have committed I now
commend to the Almighty and seck His rectific
material and spiritual well-bein
the Self-

ation thereof for my
. g. Imake this oblation in the name of
Effulgent Being Who purifies us and enables us to fulfil our
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jesires. May my desires be fulfilled and may my speech be ever
quthful. Thave made this wish in the full knowledge that I have no
claimto its fulfilment.

3 - UG O
o FSTAY R | 3¢ YSuad & AE |
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PRAJAAPATYAAHUTI MANTRA

Make one oblation of ghee only while reciting the following mantra
mentally.

Om, Prajaapataye svaahaa, Idam prajaapataye idam na mam.

This oblation is made in the name of the Divine Self the Lord of
all beings, and not for myself.

BTG [A-H=T:
IR TaARAE: Haa 9t ¥ e W g
AAJYAAHUTI-MANTRAAH

Pavamaanaahutis, the 4 oblations of Pavamaana

One oblation with one mantra only of ghee and thus
amounting to four oblations of ghee should be offered with the
fO“OWing hymns '

A wh: - |&HE@@WWWH?”
iﬁmg@mumﬁmﬁm—sﬁwnw

Om bhoorbhuvah svah. Agna aayoonshi pavasa aa
suvorjamisham cha nah. Aare baadhasvaduchchhunaam svaaha. Idam

4gnaye pavamaanaaya-Idam na mam.
o g | s T RICERE ;a'E'i%“: !
| TR e wmmet 1 gEmrERTEAET S R
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pavamaanah paanchajanyah
m svaahaa Idamagnaye

q4  difce T
Om bhoorbhuvah svah. Agnirishi
purohitah. Tameemahe mahaagaya
pavamaanaya—ldam na marm. i
afi sfas = | anjué@ﬁqfi@ & garaq
—etzfraraT el | SR =EHAAT 11311
B Omg;loorbhu\’ah svah. Agne pavasvasvapaa asme varchah
suveeryam. dadhadrayim mayi posham svaahaa. Idamz-lgnaye
pavamaanaaya-Idam na mam.

ﬁgﬁﬁ:ﬁ:im@#wm’a‘w |
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| 3
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Om bhoorbhuvah svah. Prajaapate na tvadetaanyanyo vishvaa |
jaataani paritaa babhoova Yatkaamaaste juhumastanno astu vayam
syaam patayo rayeenaam svaahaa. Idam prajaapataye-Idam na mam.

AT (A-H=T
frefafEd o3 ¥ T3 0 FE1 T IS MG oF |
ASHTAAJYAAHUTI-MANTRAAH

On auspicious occasions these eight oblations with ghee, each

should ' Ing ei '
[h:uvcdbf offered with the following eight mantraas on the fire of

LS U SR I REE e o TR ST

O - ' ar
'l\fuyu-m'i]q]cir[dlmI;m agnc varunasya vidvaan devasya hedo
[t <l \ 'I.' e ' . 4 . b
itaah. Yajishtho vanhitamah shoshuchaano vishvaa |

dveshaansi pram
- umugdhyasmat svaahaa. Id; :
Idamnamam, y aahaa, Idamagni-varunaabhyaam-

l
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" ‘Om S“.llvl‘"“ O agne avamo bhavotee nedishtho asyaa
ushaso vyushlow. Ava yakshva no varunam raraano veehi

mrideckam suhavo na edhi svaala, i
sVaahaa. [damagnivarunaabhvaar 1-
[dam na mam, dgnive abhyaan

9% RS W‘E@m;n' B

Om imam me varuna shrudhee havamadyaa cha mridaya
Tvaamavasyuraachake svaahaa. Idam varunaaya-Idamna mam

oif et =l eton e vty R
aﬁma@g@%ﬁv@mga@mﬁ@:ml:
3G ABUMI-STATH 11611 -

Om tatvaa yaami brahmanaa vandamaanastadaa shaaste
yajamaanohavirbhih. Ahedamaano varuneha bodhyurushansa maa
naaayuh pra moshih svaahaa. Idam varunaaya-idam na mam.

THE: TEAAT 1Y |1

Om yete shatam varuna ye sahasram yajniyaah paashaa .
Vitataa mahaantah. Tebhirno adya savitota vishnurvishve
munchantu marutah svarkaah svaahaa. Idam varunaaya savitre
vishnave vish vebhyo devebhyo marudbhyah svarkebhyah-Idam
Namam,

M reTyeTs ERRTETYe gfaaTtd |
ST 97 g3t gerEEn A gfg WS _ @rEr |
T Sy gEAdd NI

Om  ayaaschaagne asyanabhishastipaashcha
___S_Elyamitvamayaasj_ Ayaa no yajnam vahaasyayaa no dhehi
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bheshajiam svaahaa. Idamagnaye ayase-Idam na mam.
st sdw abur UTemEEate fo e e |
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O.m uduttamam varuna paashamsmadavaadhamam vi

madhyamam shrathaaya. Athaa vayamaaditya vrate tavaanaagaso
aditaye syaam svaahaa. [dam varunaayaadityaayaaditaye cha. Idam

ks . oY gefaaaaEt | 11 99 E s zag
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Om bhavatam nah samansow sachetasaavarepasow. maa
yajnam himsishtam maa yajnapatim jaatavedasow shivow
bhavatamadya nah svaahaa. Idam jaatavedobhyam-Idai:» namam.

311 qifed ATHA PAKSHESH THI

SUTTET AMAAVASYAA

W%%Wwﬁvmm@ﬁﬁmﬁw
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Hereafter comes the procedure of the paksha yajna (fort-nightly
yajna) the yajna on the day of full moon night and the day of full dark
night, After offering the oblation of doing Agnihotra the oblations of
sthalipak prepared according to method mentioned previously in the
saamaanya prakarna should be offered with the following mantraas.

3 3 T 11 ST - 3¢ T 0H |
Om agnaye svaahaa. I[damagnaye-Idam na mam.
ST SR TRt |1 Seiamseiat - 38 7 o9 11
Om Indraagnibhyaam svaahaa Idamindraagnibhyaam Idam na
mam,

ﬁﬁmﬁmlgﬁ%ﬁ—ﬁqmu

Om Vishnave svaahaa. Idam Vishnave Idam na mam.
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MUTHTET POWRNAMASESHTHI
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These are the oblations of the powmamaasi paksha-yajna. After
offering these three oblations with the following stated mantras the
householder should offer the four Vyaakiriti Aahutis as have been
described in the Saamaanya-Prakarna. But here is a little difference
from the above stated Powrnamaasi paksha yajna-in the yajna to be
performed on the days of Amaavasyaa, the full dark night, in
Amaavasyaa yajna in the mantra "om indraagnibhyaam svaahaa."
Should be Pronounced instead of Om agnishomaabhyaam svaahaa.
The oblation of Sthaalipaak be given with these mantraas.

Y Y WET Il SSHE - 3¢ T 0H ||

Om agnaye svaahaa. Idamagnaye Idam na mam.

Y SEE AT 1T ngam'—?rti’lmwmgaqw I

Om agneeshomaabhyaam svaahaa. Idamagnee-
shomaabhyaam Idam na mam.

M fawe w@ET 1 3 fawE-gg 7 ug 1

Om Vishnave svaahaa. Idam vishnave-Idam na mam.
X ~
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PRAATAHKAAL KE MANTRAAH

Recite the following mantraas on morning Yagya making one
oblation of ghee and saamagree with cach mantra:

Om. Sooryo jyotirjyotih sooryah svaahaa. 111

Om, Sooryo varcho jyotirvarchah svaahaa. 1211

Om, Jyotih sooryah sooryo jyotih svaahaa. [1311

Om, Sajoordevena savitraa, Sajoorushsendravatyaa jushaanah
sooryo vetu svaahaa. 11411

O Supreme Being, Pervader of all moving and stationary things!
I make this oblation in exultation over the sun and other luminous
bodies. [1111 Tmake this oblation by the grace of the Divine Being
Who gives us all knowledge and Who enables us to impart knowledge
to others. 11211 I make this oblation in the name of the Self-Effulgent
One Who is the source of all light. [I311 I make this oblation in the
name of the Divine Being Who pervades the sun and other luminous
bodies and the atmosphere and Who is the Friend of all.May that
very Being be the object of my realization. 1141]

Y - U@ S WA
SR e A gl uw i e
qEaAT 93 0 < |
o gfifgeifiah: @t el

Scannea wiwn vamsScar



afew HE-3F81T — VEDIC SANDHYAA-AGNIHOTRA 69

o sifeial shfadd: w@met iz

L, o st @t nan
aﬁgﬁﬁéﬁ@m,mgmgﬁﬁa ¥

—d
-—

ﬁ@w@rmﬁmaﬂgﬁrg@r,

AT ST 8, ST ST &, 5w s @ 2 1 oy
T TR ©, ST ol € 112 1) T AT & ww
TR T R AT § 131 SRR @ eret
TEl % HEE THEl 1311 TR HERF Y
TEES & gd F wY ¥ adua e % g qon
CHAGET T T T g Ja 7 S g2
3T, ST W ©, SUH 99 9 & 31k g9y 9% =9
T®eT BT I

SAAYANKAAL KE MANTRAAH

Recite the following mantraas after noon only making one
oblation of ghee and saamagree with each mantra:

Om, Agnirjyotirjyotiragnih svaahaa. 11l Om, Agnirvarcho
jyotirvarchah svaahaa. [121 Om, Agnirjyotirjyotiragnih svaahaa. 113
Om, Sajoordevena savitraa, sajooraatryendravatyaa jushaano
agnirvetu svaahaa. 141l

Fire is light. All light emanates from fire and the light of fire
emanates from the Self-Effulgent Being. I make this oblation in the
name of that Self-Effulgent Being. I 11l Fire is lustre. This lustre
emanates from the Illustrious One. I make this oblation in the name of
that self Illustrious one l1 211 Fire is light. All light emanates from fire
and the light emanates from the Self-Effulgent Being. I make this
oblation in the name of that Self-Effulgent Being. l131l The setting sun
also reflects the Self-Effulgent Being and even so does the splendour
of the night. I realize the presence of the Almighty in both these
phenomenas. May my desires be accordingly fulfilled. [141]

—— T
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SAAYAN-PRAATAH KE MANTRAAH

Ifevening Yagyais not performed daily then evening oblations

to be made with morning oblations for both time$ with ghee and
saamagree,

Om, Bhooragnaye praanaaya svaahaa; idam agnaye
praanaayaidam na mam. l11/| Om, Bhuvarvaayave-apaanaaya /
svaahaa; idam vaayave-apaanaaya idam na mam. 112[] Om,
Svaraadityaaya vyaanaaya svaahaa; idamaadityaaya vyaanaaya-
idam na mam.lI1311 Om, Bhoorbhuvah svaragnivaayvaaditye-bhyah
praanaapaanavyaanebhyah svaahaa: idamagnivaay vaa-dityebhyah
praanaapaanvyaanebhyah idam na mam. 1141l Om, Aapo
jyoteerasoamritam brahma bhoor bhuvah svarom svaahaa. [15]|
Om, Yaam medhaam devaganaah pitarashchopaasate tayaa
maamadhya medhayaagne, medhaavinam kuru svaahaa_ |16 Om,
Vishvaani deva savitar duritaani paraa suva; yadbhadram tanna
aasuva svaahaa. 1711 Om, Agne naya supathaa raaye asmaan
vishvaani deva vayunaani vidvaan: yuyodhyasmajjuhuraanameno
bhooyishthaam te nama uktim vidhema svaahaa. 18l

= ——rm—— .

I'make this oblation in the name of the Self-Effulgent Being,
the Giver of vigorous life and not for myself. 11111 T make this
oblation in the name of the Divine One, the Supporter of the
atmosphere and the Giver of the lower breath and not for
myself. 11211 1 make this oblation in the name of the All-Blissful
One, the Giver of all-pervading breath and not for myself. 113l
I'make this oblation in the name of the Supreme Being, the
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ading, Self-Luminous, the Cause o

seation, Immortal, Greatest of all things, the SuPPO;'l‘Olf all thingg
\ ci »\ll-‘Bli\*sful. It is not for myself. 11411 O Self-E l'u gent Ope!
and All-bi and enlightenment which the sageg
and elders of yore valued s0 much. 116110 Radiant Divinity Cause

of all manifestations in the universe, remove a]_l_ evils fron:l us, and
atis noble. 1711 O, Self-Effulgent Being, All-
Holy and Knower of all things! Lead us through the path of
aoodness to prosperity and knowledge and keep us away from
all evil deeds. 11811 To achieve this end may we always contemplate
Your Divine nature and be always happy.

Protector of all. All-Perv
May You grant me that wisdom

endow us with all th

After this offer swistkrit oblation be offered.
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PRATIGYAAHUTI MANTRA

Recite this mantra only in congregational Havans.

Inlarge Havans oblation is to be made with following mantra:

Om, Agne vratapate vratam charishyaami tachchhakeyam;

fanme raaddhyataam Idamahamanritaat Satyamupaimi. idam agnaye
idam na mam,

X O Self-Effulgent Being, Lord of the holy ordinances! I shall
o’ serve the vow of truthfulness in thoughtfull word and deed. May
Youenable me to successfully observe this vow of truthfulness.
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TG ¥ U8 3R BT WA St o 9y sy
T ¥ A emgfaar ¥

Before poornaahuti if havan sama
more oblations with gayatree mantra,

gree is remaining then give

U W W 9 AR ga 9 qer aeme gq g
wa@ﬁ%ﬁnﬁwmaﬁmﬂﬁrﬁa@ﬁréa

o wd F yuhe w@mrEr

POORNAAHUTI MANTRA

Recite following mantra thrice making three oblations yajman
with ghee and all others present with saamagree :

Om, Sarvam vai poornam svaahaa.

Now verily all this has come to an end.

Y Iq BIST @1 T

aﬁaﬁf_q‘“la‘hfqaaa‘g_ a@f:gﬁfﬂﬁml
Wﬂﬁmﬁ@ﬂgﬁ%’m@dﬁmg@m@ 1

@ fepaTeT | TTgaT SO Tl vem § wha
Y TUN FEd UNntad o | B M R A9y
AT, AT 317 er=vtaeT & |

w
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SHESH GHRIT CHHODANE KAA MANTRA
Make oblation with remaining ghee with following Mantra :

Om, vasoh pavitramashi shatadhaaram, Vi woh pavitramasi
sahasra dhaaram: devastvaa savitaa punaatu vasoh pavitrena

shatadhaaren supvaa kaamadhukshah.

By selfless action are all things maintained. By selfless action
and by maintenance of the eternal code of morality do we attain
purity. May we find an example of selfless action in the countless

forces of nature.

May You O Self-Effulgent One, Maintainer of the countless
forces of nature! Lead us on the path of nobility and on to true scientific
knowlkedge (as contained in the Vedas).

\

N ~
TS & AT Ugd Irg 04

off srigassen A TgAHiEw gt |
nﬁar?rrimﬁqs*u‘—’imaﬁ.'ﬁ;ﬂ%a#mu

T, 12131

%WWIWW?WWM
§M T WA € | WA ¥ WeEEE, T
FrET F Med, g, TAa< chuT?rEFTIIEF{W
a#qquu{ﬁa’réqjmwaaqw,aqu
aﬁimﬁtm%w-maﬁqwm T 3
FAEER & |

MEALTIME RECITATION MANTRA

Om Annapateannasya no de hyanameewasya shushminah.
Prapra daataaram taarisha ooi 7ano dhehi dvipade chatushpade.
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Thy Grace. May we use only those foods that are health giving free
from disease, pure and nourishing. May this food help us to overcome
our difficulties and may all bipeds and quadrupeds derive benefit there

- from.
AT T UG Fe e
(Fgee & forea-dewmer g

gsarrHar __é‘q’_’,agwag‘_iéﬁl
= 9%, &0 ¥ foredeermy 119
(7 T F 20 F 2y T F B )

BEDTIME RECITATION MANTRAAH

(See Meaning in Shantikaran 20 to 25 mantraas)

Yajjaagrato doormudaiti daivam, Tadu suptasya tathaivaiti :

Doorangamam jyotishaamjyotirekam, Tanme manah
shivasankalpamastu.

%Eﬂf@qﬁﬁﬁﬁﬁaﬁ@"ﬂaﬁ@aﬁl‘gaﬁﬂl

S

TR ey : TS, o8 T (gradieheamg 1311

Yenakarmaanyapaso maneeshino, yajne krinvanti vidtheshu dheeraah:

Yadapoorvam yaksha mantah prajaanaam, tanme manah
shivasamkalpmastu,

TIE = gfdy, assfdaad wed |
W%Wﬁ@aﬁ,@ﬂ:fgﬁﬁmnsn

Yatprajnaanamuta cheto dhritishcha, yajjyotirantaramritam

Prajaasu Yasmaanna rite kinchana karmam kriyate, tanme manah
shivasankalpamastu. 11311

Ry et s, aRtrSemge Wi |

Oh Almighty One, Lord of-food! We partake of this mea] by

75
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Yenedam bhootam bhuvanam bhavishyat, parigriheetam-anmritena
sarvam: Yena yuilmst;ulyulc supmhm:m. tanme manah
v L] .

shivasamkalpamastu. 141l

Yasminnrichah saam yajoonshi yasmin-pratishthitaa-rathanaa
bhaavivaaraah; Yasminshchitam sarvamottam prajaanaam. lanme
manah shivasamkalpamastu.

gurhrestfrg siger st g
Eﬁgﬁé@?aﬁ%,a@ﬂ# Toradiceunyg 11 1

I, 11 3. 3% | 2-§ ||

Sushaarathirashvaaniva yanmanushyaan, nenceyatea-
bheeshubhirvaajina iva; Hritpratishtham yadajiram javishtham,
tanme manah shivasamkalpamastu.

3tTer-frae
ST HT TG 9, TG AT ST, JeRImisgd T ||

® ST YT ! 3T BH IS4 FH, g9 Sfi W
¥ T T 9, 999 3R e 9 el | an
-3 ¥ TR SNA-FHII-S I FT2T |

I W S AT e e gEwasy me @
T ST |

AATMA-NIVEDAN
(Self-dedication)

Asato maa sad-gamaya; Tamaso maa Jyotir-gamaya: Mrityor
Maamritam gamaya. ||
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Lead us from falsehood unto truth; from d

arkness unto light
and from death to immortality,

Tejo-asi tejo mayi dhehi; veeryamasi

veeryam mayi dhehi;
balamasi balam mayi dheh;: 0j0-sy

0jo mayi dhehi; manyurasi
manyum mayi dhehi. saho-asi saho mayi dhehi.

Thou art light, may 1 shine in the light of truth; Thou art Infinite

Energy, may I grow in inner strength; Thou art Supreme Power,
may I be possessed of the great power of truth:
Thou art Inner Awareness. may I ascend inwardly:

Thou are Supreme Justice. may [ inhere in justice;
thou art Infinite Patience, may I be patient.

3 W AEEg | el qe | wedd s |
qEaT ety | W 2 |

Sah naavavatu sah now bhunaktu sah veeryam karavaavahai;
lejasvinaavadheetam-astu maa vidvishaavahai.

May you protect us and enable us to serve each other with
love and, enjoying the fruits of this carth, gain strength together.
May our learning make our lives glorious and may we bear no
H-will towards each other.

2 Tl waggie: wedu frmmar:
FATZIT Uy WIeRfele. g ieTee |
Om Sarve bhavantu sukhinah, sarye santu niraamayaah; Sarve
Bhadraani pashyantu, maa kaschit dukha bhaagabhavet,
May all be happy, may all be free from discases,

May all realize goodness and may no one suffer from pain,

Scannea wiwtn vamsScar



78 Afaew esT-a1aT — VEDIC SANDHYAA-AGNIHOTRA
IS

a3y et pnidTaried of: gferet gy
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SHAANTI PAATH (PEACE CHANT)

Om, dyowh shaantirantriksham shaantih prithivee
shaantiraapah shaantiroshydhayah shaantih: vanaspatayah
shaantirvishve devaah shaantirbrahma shaantih sarvam shaantih
shaantireva shaantih saa maa shaantiredhi.

Om, Shaantih! Shaantih!! Shaantih!

May there be peace in the heavenly regions, may there be
peace in the atmosphere, may peace reign on earth. May the
waters be soothing and may the medicinal herbs be healing. May
the plants be the source of peace to all. May all enlightened
persons bring peace to us. May the Vedas (knowledge) spread
peace throughout. May all other objects give us peace and may
peace even bring peace and may that peace come to us forever.

May there be peace, peace, peace, through out. |

5 diceh Ydchleld Hlil'sf
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Yajnaroop Prabho hamaare bhaava ujjval keejiye
Chhod deven chhal kapat ko maansik bal deejie.
Ved kee bolen richaaen satya ko dhaaran karen
Harsha men hon magna saare shok-saagar se taren.
Ashva-medhaadik rachaain yajna par-upkaar ko
Dharma-maryaada chalaakar laabha den sansaar ko.
Nitya shradhaa bhakti se yajnaadi ham karate rahen
Rog-peedit vishva ke santaap sab harte rahen.
Bhavanaa mit jaae man se paap-atyaachaar kee
Kaamanaaen poorn hoven yajna se nar-naari kee. -
Laabhakaari hon havan har praandhaari ke lie

Vaayu jal sarvtra hon shubha gandha ko dhaarn kie.
Swaarth bhaava mite hamaaraa premapath vistaar ho
'Edam na mam' kaa saarthak pratek men vyavahaar ho.
Haatha jod jhookaaya mastak vandanaa ham kar rahe .
'Naath' karunaaroop krunaa aapakee saba par rahe.

" g
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-qm_f‘qmgq'%ﬁ‘, WT@W | TTHY.
qu fat o 7 gom, (R) o e fawa uz
gu QIuT  OLATEAT, ga eraEiEt |
TEE TR, (R) g9 adh @l 1%
g9 HEUT % WAR, U UeH Al | .
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g9 & U& SFieR, §a & WIUTdid | wEr.
for forer et ga@m@E, (R) gHET | AN NI
ey gi@-gdl, 9O @& Ul 1T
oY T SerRl, () W ST ¥ el
fawr-faer fuerl, ww g0 I@T | @I
ggi-afe derRell () = @l Hal liell

AARATEE
Om, Jaya Jagdeesh Hare

Om, Jaya jagdeesh hare, svaamee jaya jagdeesh hare
Bhakta janan ke sankat (twice) kshan me door kare. 1111
Jo dhyaave fal paave, dukha binase mankaa svaame dukha........
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Sukhasampati ghar aave, (twice) kashtamite tanakaa 1211
Maat-pitaa tum mere sharan gahoom kiskee | svaamee sharan .....
Tum bin owr na doojaa (twice) aas karoon Jiskee. 11311

Tum pooran paramaatmaa, tum antaryaamee, sy
paarbrahma parmeshvar (twice) tum sab ke svaamee. [141]
Tum karunaa ke saagar, tum paalan karttaa, svaamee tum.......
Main moorkha khalakaamee (twice) kripaa karo bharttaa. 11511
Tum ho eka agochar sabake praanpati, svaamee sabake

damee tum

--------

--------

Kisa vidhi miloon dayaamaya, (twice) Tumako main kumati. 11611
Deenbandhu dukhahartaa, Tum rakshak mere, svaamee tum
Apne haath uthaavo, (twice) dwaar padaa tere. 1171
Vishaya vikaar mitaao, paap haro devaa, svaamee paap ........
Shraddhaa-bhakti badhaao, (twice) santan kee sevaa. 118]l

--------

May the Supreme Being, Lord of the World be ever
victorious. May He remove in an instant the misfourtunes
of the pious ones.

O Supreme One! You are our Mother and Our Father, whose
shelter and protection we seek.

There is no other but You, on whom we may place our hope.

You are the Perfect One, the All-Everlasting One,

The Supreme Soul, the Supreme Being.

You are the Protector of all. You are the Ocean of
Mercy.

You are the Preserver of all. Have mercy on us

O Supreme Being destroy our sensuality and defects.
And may You increase the sum of goodwill and devotion

& the benefit of pious people.
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2 eT T 9y, S & HROT Tl ST TR
| TEAE F o, daarEwdl g¥ Yo w o |
JEEEY, gfFd ¥ Tl g9 e TR A F 1% |
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BRAHMA STOTRA |

Namaste sate te jagat kaaranaaya, namaste chite
sarvalokaashrayaaya; Namoadvaitatattvaaya muktipradaaya, ;

namo brahmane vyaapine shaashvataaya.
Salutations to, You O Supreme One! Eternal Lord, Cause

and Support of the Universe Salutations to You. O Source of
consciousness, Source of happiness and Giver of bliss. Over and
over again we salute, You. O All-pervading One.
©Heh YU @S alUd, W STTelds WY |
©Heh TRy, WY WEg, e W fagret ey 1)
T Y B BAN T B ATt §, 37T & IS
ST & ST o Weteh 3R 99T € | WA ! 3T
&l STehel ST, %5 SR TeR-aat ¥ | o1y & Tasy
TS, 3 MR faspemfd & |
| Tvamekam sharanyam tvamekam varenyam, tvamekam |
Jagatpaglakaln svaprakaasham; tvamekam Jagatkartri paatri
prahartri, tvamekam param nishchalam nirvikalpam.
O God! You alone are our Protector and the Maintainer of

the universe. You are Self-Effulgent. You alone are the Cause Ai

of, the Sustainer and the Dissolver of the universe. You are the
Greatest of all, Immoveable and unalternate,

RREMRRRILE LI RSP 1 o i e e—
ETe: W P i, W v oy 1) .
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AT | ST W7 3l 937 3 a1t § | 379 4wy
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¥ WY WY SR T B Al F o e
Bhayaanaam bhayam bheeshanam bheeshanaanaam, gatih

praaninaam, paavanam paavanaanaam; mahochchaih padaanaam
niyantri tvamekam, pareshaam param rakshanam rakshanaanaam.

O God! You are the Frightener to the fearmost, you only are
our lifeline. You make the pure the purest. You rules the rulers. You
arc the ultimate and you protect the protectors.

&4 1 TR, 99 | AW, 99 & Sreesy T |
weeh T ey, semnfaad yred g )
T} B 2MTTH & 0T el T8 | AT &
o L | B STTUHT B TadhT TRl ST T | 3777
TF © | 3T G 5 MHR & 2 310 W o @ &

¥ | TUREA TS ¥ T 44 917 U (SR 31T &
2 1% YAl B9 ST W U o |

Vayam tvaam smaraamo, vayam tvaam bhajaamo, vayam tvaam
jagatsaakshiroopam namaamah; sadekam nidhaanam
niraalambameesham, bhavaambhodhipotam sharanyam vrajaamah.

- O God! We should always remember you. You are the only
worshipable in recognition of your Everpresence. You are the only
one. O self supporting! you are the support of all. In the ocean of life
you are like a life boat. O supreme one! We do realize you only.

T T e kR s, T ufvw S 9 o foerm 1

W HTUT ORI, T I Hiyed SHdr 1 =g 1
T | ST 39 A § S WA T, T A

IMEF § | 7 & TS AT § | ST FRON K AT F

T | 3MTE FIE IEH e ©
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'ke, na cheshitaa naiva cha tasya
dhipo, nachaasya kaschit janitaa

Na tasya kaschit patirasti lo
lingam; sa kaaraiam kaarnaadhipaa

na chaadhipah.
O Lord ! There is no one above You and no ruler greater than

You. You are Formless and without any image. You are the Cause of
all causes and You are Unborn.
TGO T TRgA, & Sl T 6 e |
ofy T T e, fagr, ad gererHisn

gl e TRvaRt & off HRveR © | et & of
31T T 33 © | o7 ofaEt & off SIffd € 1B
TSI F YMEE! T ST i T USRI & T
3ii faaT g B B R

Tameeshvaraanaam paramam maheshvaram, tam
devataanaam paramam hi daivatam; patim pateenaam paramam

parastaad, vidaam devam bhuvaneshameedyam.
0 God ! You are the Supreme Lord above all lords. Only You

are worthy of contemplation by all great men. You are the Master of
masters. O Ruler of the universe! May we always recount your
attributes and think of You. .

=g T 9 T e, T agvd 9T g |
= e 3l @hE, @ug O T 3 oF

 ofTE! T E AR A €, 3w e Y
o T ¥ | Tl e € e e e e T 1%
7! S A e € 3R Sy & IS S <d
¥ | oTF T H o R T qeret off # @ 1o
TF5 |

Tyameva maataa cha pitaa tvameva, tvameva bandhushcha
sakhaa tvameva; tvameva vidyaa dravinam tvameva, tvameva

sarvam mam deva deva.
O Lord ! You alone are our Mother and Father. You alone are our

Relative and Greatest Friend. Youalone are our Wealth and Knowledge.
You are our all in all and our only Deva.
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Milataa hai sachchaa sukh keval, bhagvaan tumhaare charanon men.
Yah vinatee hai pal pal chhin-chhin

rahe dhyaan tumhaare charanon men.

Chaahe kaanton pe mujhe chalanaa pade;

chahe chhodake desha nikalanaa ho.

Chaahe agni pareekshaa me jalnaa ho,

rahe dhyaan tumhaare charanon men

Chaahe sankat ne aa gheraa ho, chaahe chaaron or andheraa ho:
Par man na dagmag meraa ho, rahe dhyaan tumhaare charanon me.
Chaahe vairee sab sansaar bane, chahe jeevan mujha par bhaar bane:
Chaahe mowta gale kaa haar bane,

rahe dhyaan tumhaare charanon me.

Jeehvaa par teraa naam rahe, teree yaad subah owr shaam rahe.
Teree yaad ko aathon yaam karoon,

rahe dhyaan tumhaare charano me.

-~
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Nar-naaree sab praatah shaam Bhaj lo pyaare Om kaa naam.
Om naam kaa pakad sahaaraa, jo hai sachchaa pitaa hamaaraa,
Vah hee hai mukti kaa dhaam, bhaj lo .........

Kaisaa sundar jagat rachaayaa, soorya chaand, aakaash banaayaa,
Gun gaataa hai jagat tamaam, bhaj lo .........

Prithvee owr pahaad banaae, nadiyaan naale khoob s
Bin kar karm kare nishkaam. bhaj lo
Rishiyon muniyon ne hai dhyaayaa ant kisee ne uskaa na paayaa,
Karte hain usko parnaam, bhajlo ......... .
Man apne ko shudh banaao, vishay-vikaaron
Vedon kaa yah hee pharmaan. bhaj lo '

---------

Heeraa janm ganvaao na tum, '‘Nandalaal' ghabh
Sandhyaa karo subah owr shaam. bhaj lo

ajaae,
se bach jaao,

daraao na tum,

---------
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Sharan prabhu kee aavo re Yahee samaya hai pyaare.
Chhal-kapat owr jhoot ko tyaago Satyame chitta lagaao re.
Udaya huaa Om naam kaa bhaanu Aao, darshan paao re.

Paan karo is amrit-phal ko Uttam padvee paao re.

Hari kee bhakti bin naheen mukti Dridha vishvaas jamaao re. .
Maanush janma amol hai yah Vrithaa na ise gamvaaore.

Kar lo naam om kaa simaran Ant ko na pachhataao re.
Dhanya dayaa jo sabko paale Mat usko bisraao re.
Chhote-bade sab milkar khushee se Gun eeshvar ke gaao re.
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Abasownp diyaa isa jeevan kaa sab bhaar tumhaare haathon men

Hai jeet tumhaare haathon men owr haar tumhaare haathon men.
Meraa nishchaya hai ek yahi, ik baar tumhen paa jaaoon main
Arpan kar doon jagati bhar kaa, sab pyaar tumhaare haathon men.
Ya to main jag se door rahoon, aur jag main rahoon to aise rahoon
Isa paar tumhaare haathon men us paar tumhaare haathon men.
Yadi maanush kaa mujhe janma mile,

to tav charno kaa pujaari banoon

Mujha pujak kee ik-ik rag ka ho taar tumhaare haathon men.
Jab jab sansaar kaa bandee banoon, darbaar men tare jaaoon main
Ho mere karmon kaa nirnaya bhagvaan tumaahaare haathon men.
Mujha men tujha men hai bhed yahi, men nar hoon too naaraayan hai
Main hoon sansaar ke haathon men, Sansaar tumhaare haathon men.

3-8

qEE UA 99T, 39 U oW ST |
19 de dr faamEn g, S o frew 3w o
m—m%mwﬁisﬁn@aﬁaﬁm
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g ard 99 g qai Tt ww%fa@rémn

Bhagavaan merce naiyaa, us paar lagaa (lcnau
Ab tak to nibhaaya hai, aage bhee nibhaa denaa
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Dal-bal ke saatha maayaa, ghere jo mujhako aakar
To dekhate na rahanaa, jhat aake bachaa lenaa

Sambhav hai jhanjhaton men main tumako bhool jaaoon
Par Naath! kahin tum bhee, mujhako na bhulaa denaa
Tum dev main pujaaree, tum isht main upaasak

Yah baat sach hai to phir sach karke dikhaa denaa
H3H-\9
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Dukha door kar hamaaraa sansaara ke rachaiyaa
Jaldi se do sahaaraa manjhadhaar men hai nayaa.
Tum bin koi hamaaraa rakshak naheen yahaan par
Dhoondhaa jahaan saaraa tumsaa naheen rakhaiyaa.
Duniyaan men khoob dekhaa aankhen pasaar karke
Saathi naheen hamaare’maan-baap owr bhaiyaa.
Sukh ke sabhi hain sathi, duniya ke mitra sare

Teraa hee naam pyaaraa, dukh-dard se bachaiyaa.
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Prabhu bhakti bin yeh cholaa bhee, ik matee kaa hee dhel

Duniyaa men fansake mujhako haasil huaa na kuchha fal
Tere binaa hamaaraa koi naheen sunaiyaa.

Charon taraf se hum par gam kee ghataa hai chhaace

Sukha kaa karo ujaalaa prkaash ke karaiyaa.

Achhaa-buraa hai jaisaa raaji men 'Raam' rahataa

Cheraa hai yah tumhaaraa sudh leo sudh-levaiyaa.
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Utho bhor bhaee tyaago nidraa, ab Isha-bhajan kee belaa hai
Prabhu Parameshwar men dhyaan lagaa,

Jo sachichaa sakhaa sahelaa hai.
Sudhaa sheetal sundar sugandh bharee, v
Dekho ushaa ne gagan mandal par, daalaa khooba ujelaa hai.

Pashu jaage Prabhu-gun gaa, banaa aalas kaa kyon chelaa hai.
Maanav kaa cholaa hai teraa, Ishwar bhakti se safal b

aayu chalatee aanand bharee

anaa
aa hai.

SCdrinea witn

vamsScar



afea WA-ATHEE — VEDIC SANDHY AA
-
Dhan. jan, bal tan naa saath chale, subh karm kamaz is chole <
Aayaa thaa akelaa duniyza men, jaana bhee tujhe akelaz ha.xy -
Al bande soch, vichaar jaraa, moh mazyaa men kyon :
Yeh baat sadaa rakh sammukh oo, yehazan chaar dinon ka melaz bz
'Sevak' rishiyon ke satsang se, too atmaz apnee sudhaa banaa
Jap-tap se jeevan ko chamkaa, owr jhuthaa chhod jhamelaa hai.
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OM
TEN PRINCIPLES OF ARYA SAMAJ

1. God is the primary source of all true knowledge and of all that is
known by its means.

2. Godis Existent, Conscious, All-beatitude, Formless, Almighty,
Just, Merciful, Unbegotten, Infinite, Unchangeable, Beginningless,
Incomparable, the Support of all, the Lord of all, All-pervading,
Omniscient and Controller of all from-within, Evermature,
Imperishable, Fearless, Eternal, Holy and Creator of Universe.
To Him alone is worship due.

3. The Vedas are the scriptures of all true knowledge. It is the
paramount duty of all Aryas to read them to teach them,
(others) and to hear them read, to recite them to (others).

4. All persons should be ever ready to accept truth and renounce
untruth.

5. All acts ought to be performed in conformity to Dharma i.e.
after due consideration of right and wrong.

6. The prime object of Arya Samaj is to do good to the world
1.e. to ameliorate physical, spiritual and social standards of
all persons.

7. All ought to be treated with love, justice, righteousness and
due regard to their merits.

8. Ignorance out to be dispelled and knowledge be disseminated.

9. No one should remain content with his or her own well-being

but on the contrary should regard his or her well-being in
consonance with the well-being of others.

IOJn matters affecting well-being of the society (all others) an
individual should subordinate his or her personal liking while

in matters affecting him or her alone he or she could enjoy
the freedom of action.
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